DEZT0040 / DEZT0100 / DEZT0200 DEDBA!

Panel solary 40 W / Panel solarny 100 / Panel solarny 200 W

Zastosowanie

Panele fotowoltaiczne sg przyjaznymi dla $rodowiska, praktycznymi i wygodnymi urzgdzeniami dla zewnetrznego zasilania awaryjnego. Panel przetwarza energie promieniowania
stonecznego na energie elektryczng. Za posrednictwem dotgczonych przewodoéw (patrz kompletacja) mozliwe jest tadowanie stacji fadowania, telefonéw komérkowych i tabletéw (za
posrednictwem gniazd USB)
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Opis urzadzenia:
1. Gniazdo USC 2.0, .2. Diody sygnalizacyjne, 3. Gniazdo USB QC 3.0, 4. Gniazdo DC, 5. Gniazdo USB typ C (nie dotyczy DEZT0040).
Dane techniczne

Numer katalogowy DEZT0040 DEZT0100 DEZT0200
Nazwa handlowa urzgdzenia Przenosny panel solarny 40 W Przenos$ny panel solarny 100 W Przenos$ny panel solarny 200 W
Moc max [W] 40 100

Model baterii monokrystaliczna monokrystaliczna monokrystaliczna
Wydajnos¢ baterii [%] >20 >20 >20

DC wyjscie [V/A] 12-18 /2,22 12-18 /5,55 18-22,5/8,88

USB QC 3.0 wyjscie [V/A] 5/3; 9/2; 12/1,5 5/3; 9/2; 12/1,5 5/3; 9/2; 12/1,5
USB C wyjscie [V/A] nie dotyczy 5/3; 9/3; 12/2,5; 15/2 5/3; 9/3, 12/2,5, 15/2
USB 2.0 wyjscie [V/A] 52,4 '5/2,4 5/2,4

Wymiary panelu ztozonego [mm x mm x mm] 335 x 250 x 42 507 x 368 x 4,7 535 x 480 x 80
Wymiary panelu roztozonego [mm x mm x mm] 1160 x 335 x 4 1696 x 507 x 4 2830 x 480 x 6
Masa [kg] 1,9 4,35 77

Warunki testu standardowe 1000W/m2, 25 C, AM 1,5 1000W/m2, 25 C, AM 1,5 1000W/m2, 25 C, AM 1,5
Stopien ochrony IP 1P65 1P65 1P65

Zasady uzytkowania produktu

Roztozy¢ panele. Umiesci¢ panele solarne w nastonecznionym miejscu. Panel wykorzystywany jest najefektywniej, gdy promienie stoneczne padajg prostopadle. Optymalne ustawienie
panelu to miejsce nastonecznione, niezacienione, otwarte w strong potudnia. Panel przetwarza promieniowanie réwniez podczas zachmurzenia, jednak proces przetwarzania energii jest
mniej wydajny.

Podtaczanie urzadzen

tadowanie urzadzen rozpoczyna si¢ od razu po podtgczeniu przewodow.
Bezposrednio do skrzynki panelu mozna podtgczy¢ urzadzenia zasilane za posrednictwem gniazd standardéw USB (USB 2.0, USB QC 3.0, USC typ C — dot. DEZT0100 i DEZT0200).
Za posrednictwem przewodu DC (uwaga: w panelu DEZT0200 przewod DC zamontowany jest na stale) mozna podtgczy¢ stacje tadowania.

Potaczenie rownolegte paneli

W celu podniesienia efektywnosci, istnieje mozliwos¢ potaczenia réwnolegtego paneli (dwoch i wiecej). Do potgczenia nalezy wykorzysta¢ przewéd DEZT0001. Koncowki przewodu
nalezy potgczy¢ z odpowiednimi koicéwkami panelu, a wtyczke DC przewodu nalezy podtgczy¢ do gniazda DC w stacji tadowania. Uwaga: przewdd DEZT0001 i stacja tadowania nie sg
cze$cig kompletaciji.

Konserwacja urzadzenia
Jezeli urzadzenie nie jest przez dluzszy czas uzytkowane, odtgczy¢ przewody i przechowywaé urzgdzenie w przewiewnym, suchym miejscu poza zasiggiem dzieci.
Kompletacja urzadzenia

DEZT0040: Zestaw paneli solarnych — 1 szt. Przewéd DC-DC — 1 szt. Koncédwki DC — 10 szt. Instrukcja obstugi — 1 szt.
DEZT0100: Zestaw paneli solarnych — 1 szt. Przewéd DC-DC — 1 szt. Przewdd DC-Andersson — 1 szt. Przewdd DC-MC4 — 1 szt. Koncéwki DC — 10 szt. Instrukcja obstugi — 1 szt.
DEZT0200: Zestaw paneli solarnych — 1 szt. Przewdd DC-DC/Andersson/MC4 — 1 szt. Koncéwki DC — 10 szt. Instrukcja obstugi — 1 szt.

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach (elektronarzedziach, bateriach i akumulatorach) lub dotgczonej do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku
podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu
—— udzielajg wtadze lokalne np. na swoich stronach internetowych. Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i unikniecie negatywnego wptywu
na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postgpowanie z odpadami. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub
z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych informaciji.
Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sig niniejszego produktu prosimy skontaktowaé
sie z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

Zasady bezpieczenstwa
Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.



Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen. Zachowa¢
wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego uzytku.

Bezpieczenstwo paneli solarnych

e Nie upuszczac¢ ani wygina¢ paneli pod katem wiekszym niz 30 stopni. Panel moze ulec uszkodzeniu.
Nie uzytkowa¢ panelu w temperaturze przekraczajacej zakres -30°C + +70°C
Nie zanurza¢ panelu w wodzie.
Nie czys$ci¢ panelu za pomoca wody, przeciera¢ lekko zwilzong $ciereczkg.
Nie uzytkowa¢ ani nie przechowywaé paneli w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki czy otwarty ogien.
Nie wrzuca¢ paneli do ognia, nie kierowa¢ ptomienia na panel.
Nie wykonywa¢ otworéw w panelu, nie wbijaé gwozdzi, nie uderza¢ mtotkiem, nie stawac na panelach.
Nie rozmontowywaé w zaden sposéb panelu.
Panel nie moze stykac si¢ z silnie korodujgcymi materiatami.
Nie tadowa¢ bezposrednio z panelu akumulatora samochodowego.
Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie Dedra Exim Sp. z 0.0.
Producent: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Polska
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Solarni panel 40 W/ Solarni panel 100 / Solarni panel 200 W

Aplikace

Fotovoltaické panely jsou ekologicka, prakticka a pohodina zafizeni pro externi nouzové napajeni. Panel pfeméruje sluneéni energii na elektrickou. Pomoci pfilozenych kabell (viz
dokonceni) je mozné nabijet nabijeci stanice, mobilni telefony a tablety (pfes zasuvky USB).

Popis zafizeni: 1. zasuvka USC 2.0, . 2. Kontrolky, 3. Zasuvka USB QC 3.0, 4. Zasuvka DC, 5. Zasuvka USB typu C (neplati pro DEZT0040).
Technické udaje

Katalogové &islo DEZT0040 DEZT0100 DEZT0200
Obchodni nazev zafizeni Prenosny solarni panel 40 W Prenosny solarni panel 100 W Prenosny solarni panel 200 W
Maximalni vykon [W] 40 100 200

Model baterie monokrystalické monokrystalické monokrystalické
Vykon baterie [%] >20 >20 >20
Stejnosmérny vystup [V/A] 12-18 /2,22 12-18 /5,55 18-22,5/8,88
Vystup USB QC 3.0 [V/A]. 5/3; 912;1211,5 5/3; 9/2; 12/1,5 5/3; 9/2; 12/1,5
Vystup USB C [V/A] nepouzije se 5/3; 9/3; 12/2,5; 15/2 5/3; 9/3, 12/2,5, 15/2
Vystup USB 2.0 [V/A] 5/2,4 '5/2,4 5/2,4

Rozméry slozeného panelu [mm x mm x mm]. 335 x 250 x 42 507 x 368 x 4,7 535 x 480 x 80
Rozméry rozloZzeného panelu [mm x mm x mm] 1160 x 335 x 4 1696 x 507 x 4 2830 x 480 x 6
Hmotnost [kg] 1,9 4,35 7,7
Standardni zku$ebni podminky 1000W/m2, 25 C, AM 1,5 1000W/m2, 25 C, AM 1,5 1000W/m2, 25 C, AM 1,5
Stupeni ochrany IP IP65 IP65 IP65

Zasady pouzivani vyrobku

Rozlozeni paneli. Umistéte solarni panely na slune¢né misto. Panel je nejefektivnéjsi, kdyz slune¢ni paprsky dopadaji kolmo. Optimalni umisténi panelu je na slunném, nezastinéném
misté, otevieném smérem k jihu. Panel preméniuje zareni i pfi zatazené obloze, ale proces pfemény energie je méné Gcinny.

Pripojeni zafizeni

Nabijeni zafizeni se spusti ihned po pfipojeni kabell.

Zafizeni napajena pomoci standard USB (USB 2.0, USB QC 3.0, USC typ C - tyka se DEZT0100 a DEZT0200) Ize pfipojit pfimo k rozvadéci.

Nabijeci stanici Ize pfipojit pomoci stejnosmérného kabelu (poznamka: stejnosmérny kabel je trvale namontovan na panelu DEZT0200).

Paralelni propojeni paneli

Pro zvy$eni Ucinnosti Ize panely (dva nebo vice) zapojit paralelné. Pro pfipojeni je tfeba pouzit kabel DEZT0001. Konce kabelu musi byt pfipojeny k odpovidajicim koncim panelu a
stejnosmérna zastrcka kabelu musi byt pfipojena ke stejnosmérné zasuvce nabijeci stanice. Poznamka: kabel DEZT0001 a nabijeci stanice nejsou soucasti sady.

Udrzba spotiebice
Pokud pristroj del$i dobu nepouzivate, odpojte kabely a ulozte jej na vzdusném a suchém misté mimo dosah déti.
Dokoncéeni jednotky

DEZT0040: Sada solarnich paneltl - 1 ks. Kabel DC-DC - 1 ks Stejnosmérné svorky - 10 ks Navod k obsluze - 1 ks
DEZT0100: Sada solarnich panelli - 1 ks. Kabel DC-DC - 1 ks Kabel DC-Andersson - 1 ks. Kabel DC-MC4 - 1 ks Stejnosmérné svorky - 10 ks Navod k pouZiti - 1 ks.
DEZT0200: Sada solarnich panelt - 1 ks. Kabel DC-DC/Andersson/MC4 - 1 ks. Stejnosmémé svorky - 10 ks Navod k obsluze - 1 ks

Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (plati pro domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich (elektrické naradi, baterie a akumulatory) nebo v privodni dokumentaci oznacuje, Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt
likvidovano spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potiebujete komponenty zlikvidovat, znovu pouzit nebo vyuzit, je spravné je odvézt na specializované sbérné misto, kde je
pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach. Spravnou likvidaci spotiebice muzete
——  Setfit cenné zdroje a vyhnout se negativnim dopaddm na zdravi a Zivotni prostfedi, které mohou byt ohroZeny nevhodnym nakladanim s odpadem. Za nespravnou likvidaci
odpadu hrozi sankce podle pfislusnych mistnich predpist.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potiebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se na nejbliz§i prodejni misto nebo na svého dodavatele, ktery vam poskytne dal$i
informace.
Likvidace odpadu v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na zemé& Evropské unie. Pokud potfebujete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Gfady nebo
prodejce, aby vam sdélil spravny zpUsob likvidace.

Bezpecnostni pravidla
Prectéte si vSechna varovani oznac¢ena symbolem a vSechny pokyny.

Nedodrzeni nasledujicich upozornéni a bezpecnostnich pokynt mize vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznému zranéni. VSechna varovani a pokyny si uschoveijte pro
budouci pouziti.

Bezpecnost solarnich panelt

Panely nepoustéjte ani neohybejte pod Uhlem vétsim nez 30 stupiid. Panel muze byt poskozen.
Nepouzivejte panel pfi teplotach presahujicich rozsah -30°C + +70°C.

Panel neponofujte do vody.

Panel necistéte vodou, otfete jej mirné navihéenym hadfikem.

Panely nepouzivejte ani neskladuijte v blizkosti zdrojl tepla, jako jsou radiatory nebo otevieny oher.
Nehazejte panely do ohné, nesmérujte plamen na panel.

Nedélejte do panelu diry, nezatloukejte hiebiky, nebijte kladivem, nestlijte na panelech.

Panel nijak nerozebirejte.

Panel nesmi piijit do styku s vysoce korozivnimi materidly.

Nenabijejte pfimo z panelu autobaterie.

Prohlaseni o shodé je k dispozici v kancelafi spole¢nosti Dedra Exim Ltd.
Vyrobce: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Polska
Tel. +48 22 73 83 777 ext. 129, 165, fax +48 22 73 83 779.
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Solarny panel 40 W / Solarny panel 100 / Solarny panel 200 W

Aplikacia

Fotovoltaické panely su ekologické, praktické a pohodiné zariadenia na externé nidzové napdjanie. Panel premienia sineénu energiu na elektrickll energiu. Nabijacie stanice, mobilné
telefény a tablety je mozné nabijat (cez zasuvky USB) pomocou priloZzenych kablov (pozri dokonéenie).

Popis zariadenia: 1. zasuvka USC 2.0, . 2. kontrolky, 3. zasuvka USB QC 3.0, 4. zasuvka DC, 5. zasuvka USB typu C (neplati pre DEZT0040).
Technické udaje

Katalégové &islo DEZT0040 DEZT0100 DEZT0200
Obchodny nazov zariadenia Prenosny solarny panel 40 W Prenosny solarny panel 100 W Prenosny solarny panel 200 W
Maximalny vykon [W] 40 100 200

Model batérie monokrystalické monokrystalické monokrystalické
Vykon batérie [%] >20 >20 >20

Vystup DC [V/A] 12-18/2,22 12-18/5,55 18-22,5/8,88
Vystup USB QC 3.0 [V/A]. 518; 9/12; 121,85 6/3; 912; 1211,8 5/3; 9i2; 121,56
Vystup USB C [V/A] neuplatiiuje sa 5/3; 9/3; 12/2,5; 15/2 5/3; 9/3, 12/2,5, 15/2
Vystup USB 2.0 [V/A] 5/2,4 '5/2,4 52,4

Rozmery zloZzeného panelu [mm x mm x mm]. 335 x 250 x 42 507 x 368 x 4,7 535 x 480 x 80
Rozmery rozloZzeného panelu [mm x mm x mm] 1160 x 335 x 4 1696 x 507 x 4 2830 x 480 x 6
Hmotnost [kg] 1,9 4,35 7,7
Standardné skagobné podmienky 1000W/m2, 25 C, AM 1,5 1000W/m2, 25 C, AM 1,5 1000W/m2, 25 C, AM 1,5
Stuperi ochrany IP IP65 IP65 IP65

Zasady pouzivania vyrobku

Rozlozte panely. Solarne panely umiestnite na slne¢né miesto. Panel sa najefektivnejSie pouziva, ked slne¢né li¢e dopadaju kolmo. Optimalna poloha panela je na slne¢nom,
nezatienenom mieste, otvorenom smerom na juh. Panel premiefia Ziarenie aj pri zamraéenom pocasi, ale proces premeny energie je menej Géinny.

Pripojenie zariadeni
Nabijanie zariadeni sa za¢ne hned po pripojeni kablov.

Zariadenia napéajané Standardmi USB (USB 2.0, USB QC 3.0, USC typ C - tyka sa DEZT0100 a DEZT0200) mozno pripojit priamo k panelovej skrinke.
Nabijaciu stanicu mozno pripojit pomocou kabla DC (poznamka: kabel DC je trvalo namontovany na paneli DEZT0200).

Paralelné zapojenie panelov

Na zvy$enie uc¢innosti mozno panely (dva alebo viac) zapojit paralelne. Na pripojenie by sa mal pouzit kabel DEZT0001. Konce kabla musia byt pripojené k prislusnym koncom panela
a zastréka DC kabla musi byt pripojena k DC zasuvke nabijacej stanice. Poznamka: kabel DEZT0001 a nabijacia stanica nie su su¢astou stpravy.

Udrzba spotrebica

Ak sa jednotka dIh$i ¢as nepouziva, odpojte kable a uloZte ju na vzdusné a suché miesto mimo dosahu deti.
Ukoncéenie jednotky

DEZTO0040: Suprava solarnych panelov - 1 ks. Kabel DC-DC - 1 ks DC svorky - 10 ks Navod na obsluhu - 1 ks.

DEZT0100: Suprava solarnych panelov - 1 ks. Kébel DC-DC - 1 ks Kabel DC-Andersson - 1 ks. Kabel DC-MC4 - 1 ks DC svorky - 10 ks Navod na pouzitie - 1 ks.

DEZT0200: Suprava solarnych panelov - 1 ks. Kabel DC-DC/Andersson/MC4 - 1 ks DC svorky - 10 ks Navod na obsluhu - 1 ks.

Informacie pre pouzivatelov o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (plati pre doméacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobkoch (elektrické naradie, batérie a akumulatory) alebo v sprievodnej dokumentacii oznacuje, Ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenie sa
nesmie likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat, opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich na Specializovanom zbernom
mieste, kde ich prijmu bezplatne. Informacie o umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju miestne organy, napr. na svojich webovych strankach. Spravnou

—— likvidaciou spotrebi¢a mozete Setrit cenné zdroje a vyhnut sa negativnym G¢inkom na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré méze byt ohrozené nevhodnym zaobchadzanim s
odpadom. Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych miestnych predpisov.

dalSie informécie.
Zneskodriovanie odpadu v krajinach mimo Eurdpskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na krajiny Eurépskej unie. Ak potrebujete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady
alebo predajcu, ktory vdm poskytne informacie o spravnom spésobe likvidacie.

Bezpecnostné pravidla
Precitajte si vSetky upozornenia oznacené symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich upozorneni a bezpe¢nostnych pokynov méze spdsobit’ Uraz elektrickym pridom, poziar alebo vazne zranenie. VSetky upozornenia a pokyny si uschovajte pre
buduce pouzitie.

Bezpeénost’ solarnych panelov

Panely nepustajte ani neohybajte pod uhlom vaésim ako 30 stupriov. Panel méze byt poSkodeny.
Panel nepouzivajte pri teplotach presahujucich rozsah -30°C + +70°C

Panel neponarajte do vody.

Panel necistite vodou, utrite ho mierne vihkou handrickou.

Panely nepouzivajte ani neskladuijte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory alebo otvoreny oheri.
Panely nehadzte do ohna, nesmerujte plamen na panel.

Do panelu nerobte otvory, nevbijajte klince, neudierajte kladivom, nestojte na paneloch.

Panel nijako nerozoberajte.

Panel nesmie prist do styku s vysoko korozivnymi materialmi.

Nenabijajte priamo z panela autobatérie.

Vyhlasenie o zhode najdete v kancelarii spolo€nosti Dedra Exim s.r.o.
Vyrobca: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Polska
Tel. +48 22 73 83 777 ext. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Saulés kolektorius 40 W / Saulés kolektorius 100 / Saulés kolektorius 200 W

Paraiska

Fotovoltinés plokstés yra aplinkai nekenksmingi, praktiski ir patogds i$orinio avarinio maitinimo jrenginiai. Skydelis saulés energijg pavercia elektros energija. |krauti jkrovimo stoteles,
mobiliuosius telefonus ir planSetinius kompiuterius (per USB lizdus) galima naudojant pridedamus kabelius (Zr. komplektacijg).

|renginio aprasymas: 1. USC 2.0 lizdas, . 2. Indikatoriy lemputés, 3. USB QC 3.0 lizdas, 4. Nuolatinés srovés lizdas, 5. C tipo USB lizdas (netaikoma DEZT0040).
Techniniai duomenys

Katalogo numeris DEZT0040 DEZT0100 DEZT0200

Jrangos prekinis pavadinimas Nesiojamas 40 W saulés kolektorius Nesiojamas 100 W saulés kolektorius Nesiojamasis saulés kolektorius 200 W
Maksimali galia [W] 40 100 200

Akumuliatoriaus modelis monokristalinis monokristalinis monokristalinis
Akumuliatoriaus veikimas [%] >20 >20 >20

Nuolatinés srovés iSéjimas [V/A] 12-18 /2,22 12-18 /5,55 18-22,5/ 8,88

USB QC 3.0 i§vestis [V/A]. 5/3; 9/2; 12/1,5 5/3; 9/2; 12/11,5 5/3; 9/12;12/11,5

USB C iSvestis [V/A] netaikoma 5/3; 9/3; 12/2,5; 15/2 5/3; 9/3, 12/2,5, 15/2




USB 2.0 i$vestis [V/A] 5/2,4 '5/2,4 5/2,4
Sulankstyto skydo matmenys [mm x mm x mm]. 335 x 250 x 42 507 x 368 x 4,7 535 x 480 x 80
Nesulankstytos plok$tés matmenys [mm x mm x mm] 1160 x 335 x 4 1696 x 507 x 4 2830 x 480 x 6
Svoris [kg] 1,9 4,35 7,7
Standartinés bandymo sglygos 1000 W/m2,25C, AM 1,5 1000 W/m2, 25 C, AM 1,5 1000 W/m2, 25 C, AM 1,5
IP apsaugos laipsnis IP65 IP65 IP65

Produkto naudojimo principai

ISdéliokite plokstes. Pastatykite saulés kolektorius saulétoje vietoje. Efektyviausiai plok§té naudojama, kai saulés spinduliai krinta statmenai. Optimali vieta skydui - saulétoje,
neuztemdytoje vietoje, atvira j pietus. Skydelis taip pat konvertuoja spinduliuote, kai yra debesuota, taciau energijos konversijos procesas yra maziau efektyvus.

Irenginiy prijungimas

Irenginiai pradedami jkrauti iSkart, kai tik prijungiami kabeliai.

Prietaisus, maitinamus pagal USB standartus (USB 2.0, USB QC 3.0, C tipo USC - dél DEZT0100 ir DEZT0200), galima prijungti tiesiai prie skydelio déZutés.
|krovimo stotele galima prijungti nuolatinés srovés kabeliu (atkreipkite démesj: nuolatinés srovés kabelis yra nuolat pritvirtintas prie DEZT0200 skydelio).

Lygiagretus ploks¢iy sujungimas

Siekiant padidinti efektyvumag, skydus (du ar daugiau) galima sujungti lygiagreciai. Prijungimui reikia naudoti DEZT0001 kabelj. Kabelio galai turi bati prijungti prie atitinkamy skydelio galy,
o kabelio nuolatinés sroveés kiStukas turi bati prijungtas prie jkrovimo stoties nuolatinés srovés lizdo. Pastaba: kabelis DEZT0001 ir jkrovimo stotelé néra rinkinio dalis.

Prietaiso techniné prieziiira

Jei jrenginys ilgg laikg nenaudojamas, atjunkite laidus ir laikykite jrenginj vésioje, sausoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Skyriaus uzbaigimas

DEZT0040: Saulés kolektoriy rinkinys - 1 vnt. DC-DC kabelis - 1 vnt. Nuolatinés srovés gnybtai - 10 vnt. Naudojimo instrukcijos - 1 vnt.

DEZT0100: Saulés kolektoriy rinkinys - 1 vnt. DC-DC kabelis - 1 vnt. DC-Andersson kabelis - 1 vnt. DC-MC4 kabelis - 1 vnt. Nuolatinés srovés gnybtai - 10 vnt. Instrukcijos vadovas - 1

vnt.
DEZT0200: Saulés kolektoriy rinkinys - 1 vnt. DC-DC/Andersson/MC4 kabelis - 1 vnt. Nuolatinés srovés gnybtai - 10 vnt. Naudojimo instrukcijos - 1 vnt.

Informacija naudotojams apie elektros ir elektroninés jrangos Salinima (taikoma namy Gkiams)

Ant gaminiy (elektriniy jrankiy, baterijy ir akumuliatoriy) arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos nuvezti j specializuotg surinkimo punkta, kur jie bus
priimti nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia vietos valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése. Tinkamai utilizuodami prietaisg galite
—— iSsaugoti vertingus iSteklius ir iSvengti neigiamo poveikio sveikatai ir aplinkai, kuriai gali kilti pavojus dél netinkamo atlieky tvarkymo. Uz netinkamg atlieky $alinimg gresia baudos
pagal atitinkamus vietos teisés aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités j artimiausig prekybos vietg arba tiekéjg, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
Atlieky $alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos $alims. Jei §j gaminj reikia iSmesti, kreipkités | vietos valdZios institucijas arba pardavéjg dél
tinkamo Salinimo bado.

Saugos taisyklés
Perskaitykite visus simboliu pazymétus jspéjimus ir visas instrukcijas.

Jei nesilaikysite toliau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy, galite patirti elektros smagj, uzsidegti arba sunkiai susizeisti. ISsaugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, kad galétuméte
naudoti ateityje.

Saulés kolektoriy sauga

Nemeskite ir nelenkite plok3¢iy didesniu nei 30 laipsniy kampu. Skydelis gali bati paZeistas.
Nenaudokite skydelio esant auk$tesnei nei -30°C + +70°C temperatarai
Nemerkite skydelio j vanden;.
Skydelio nevalykite vandeniu, nuvalykite Siek tiek drégna $luoste.
Nenaudokite ir nelaikykite ploksciy Salia Silumos $altiniy, pavyzdziui, radiatoriy ar atviros ugnies.
Nemeskite plok3¢iy j ugnj, nenukreipkite liepsnos j plokste.
Nedarykite skyliy plokstéje, nejkalinékite viniy, nemuskite plaktuku, nestovékite ant ploks¢iy.
Jokiu badu neiSardykite skydelio.
Ploksté neturi liestis su labai korozijg sukelian¢iomis medziagomis.
Nejkraukite tiesiai i$ automobilio akumuliatoriaus skydelio.
Atitikties deklaracijg galima rasti "Dedra Exim Ltd" biure.
Gamintojas: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Polska
Tel. +48 22 73 83 777 ext. 129, 165, faksas +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

DEZT0040 / DEZT0100 / DEZT0200
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Saules panelis 40 W / Saules panelis 100 / Saules panelis 200 W

Pieteikums

Fotogalvaniskie paneli ir videi draudzigas, praktiskas un értas ierices aréjas avarijas energijas nodrosinasanai. Panelis parvér§ saules energiju elektroenergija. Izmantojot pievienotos
kabelus (sk. komplektaciju), ir iespéjams uzladét uzlades stacijas, mobilos talrunus un planSetdatorus (izmantojot USB kontaktligzdas).

lerices apraksts: 1. USC 2.0 ligzda, . 2. indikatoru gaismas, 3. USB QC 3.0 ligzda, 4. lidzstravas ligzda, 5. C tipa USB ligzda (neattiecas uz DEZT0040).
Tehniskie dati

Kataloga numurs DEZT0040 DEZT0100 DEZT0200
Parnésajams 100 W saules bateriju Parnésajams saules bateriju panelis 200

lekartas tirdzniecibas nosaukums Parnésajams saules panelis 40 W panelis W

Maksimala jauda [W] 40 100 200

Akumulatora modelis monokristalisks monokristalisks monokristalisks

Akumulatora veiktspé&ja [%] >20 >20 >20

Lidzstravas izeja [V/A] 12-18/2,22 12-18 /5,55 18-22,5/8,88

USB QC 3.0 izeja [V/A]. 5/3; 9/12; 12/1,5 5/3; 9/2;12/1,5 5/3; 9/12;12/1,5

USB C izeja [V/A] nav piemérojams 5/3; 9/3; 12/2,5; 15/2 5/3; 9/3, 12/2,5, 15/2

USB 2.0 izeja [V/A] 5/2,4 '5/2,4 5/2,4

Salocita panela izméri [mm x mm x mm]. 335 x 250 x 42 507 x 368 x 4,7 535 x 480 x 80

Nesalocita panela izméri [mm x mm x mm] 1160 x 335 x 4 1696 x 507 x 4 2830 x 480 x 6

Svars [kg] 1,9 4,35 Il

Standarta testa nosacijumi 1000 W/m2, 25 C, AM 1,5 1000 W/m2,25C, AM 1,5 1000 W/m2,25C, AM 1,5

IP aizsardzibas pakape 1P65 IP65 IP65

Produkta lietoSanas principi

Izkartojiet panelus. Novietojiet saules panelus saulaina vieta. Paneli visefektivak izmanto, kad saules stari krit perpendikulari. Optimala vieta panelim ir saulaina, neaizénota vieta, atvérta
uz dienvidiem. Panelis parveido starojumu arf tad, kad ir apmacies, tau energijas parveides process ir mazak efektivs.

leric¢u savienosana

leri¢u uzlade sakas, tiklidz ir pievienoti kabeli.

lerices, kas darbojas ar USB standartiem (USB 2.0, USB QC 3.0, USB C tipa - attieciba uz DEZT0100 un DEZT0200), var pieslégt tieSi panela blokam.
Uzlades staciju var pieslégt, izmantojot lidzstravas kabeli (piezime: lidzstravas kabelis ir pastavigi uzstadits uz DEZT0200 panela).

Paraléls panelu savienojums

Lai palielinatu efektivitati, panelus (divus vai vairakus) var savienot paraléli. Savienojumam jaizmanto kabelis DEZT0001. Kabela galiem jabit savienotiem ar attiecigajiem panela galiem,
un kabela ITdzstravas kontaktdaksa japievieno uzlades stacijas lTdzstravas kontaktligzdai. Piezime: DEZT0001 kabelis un uzlades stacija nav komplekta.




lerices apkope

Ja ierice netiek lietota ilgaku laiku, atvienojiet kabelus un uzglabajiet ierici sausa, sausa un bérniem nepieejama vieta.

Vienibas pabeigSana

DEZT0040: Saules panelu komplekts - 1 gab. DC-DC kabelis - 1 gab. Lidzstravas spailes - 10 gab. LietoSanas instrukcija - 1 gab.

DEZT0100: Saules panelu komplekts - 1 gab. DC-DC kabelis - 1 gab. DC-Andersson kabelis - 1 gab. DC-MC4 kabelis - 1 gab. Lidzstravas spailes - 10 gab. LietoSanas instrukcija - 1

gab.
DEZT0200: Saules panelu komplekts - 1 gab. DC-DC/Andersson/MC4 kabelis - 1 gab. Lidzstravas spailes - 10 gab. LietoSanas instrukcija - 1 gab.

Informacija lietotajiem par elektrisko un elektronisko iekartu iznicinaSanu (attiecas uz majsaimniecibam)

Simbols, kas noradits uz izstradajumiem (elektriskajiem instrumentiem, baterijam un akumulatoriem) vai pievienotajd dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskas vai
elektroniskas iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta
savaksanas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu iekartu savakSanas punktu atraSanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas timekla
—— vietnés. Pareizi atbrivojoties no ierices, varat ietaupit vértigus resursus un izvairities no negativas ietekmes uz veselibu un vidi, ko var apdraudét nepareiza atkritumu
apsaimniekoSana. Par nepareizu atkritumu apglabaSanu draud sodi saskana ar attiecigajiem vietéjiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums sniegs papildu
informaciju.
Atkritumu apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas Savienibas valstim. Ja jums ir nepiecie$ams atbrivoties no &7 produkta, lidzu, sazinieties
ar vietéjam iestddém vai izplatitaju, lai uzzinatu pareizo likvidéSanas metodi.

Drosibas noteikumi
Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar simbolu, un visas instrukcijas.

Turpmak minéto bridindjumu un droSibas noradijumu neievéro$ana var izraisit elektriskas stravas triecienu, ugunsgréku vai nopietnus ievainojumus. Saglabajiet visus bridingjumus un
noradijumus turpmakai lietosanai.

Saules panelu drosiba

Nenometiet vai nelieciet panelus lenki, kas lielaks par 30 gradiem. Panelis var bit bojats.
Neizmantojiet paneli temperatira, kas parsniedz -30°C + +70°C.

Neiegremdéjiet paneli adenr.

Neattiriet paneli ar Gdeni, bet noslaukiet to ar nedaudz mitru dranu.

Nelietojiet un neglabajiet panelus siltuma avotu, pieméram, radiatoru vai atklatas uguns, tuvuma.
Neiemetiet panelus ugunt, nenovirziet liesmu uz paneli.

Neizdariet panelos caurumus, neievelciet naglas, netrapiet ar amuru, nestaviet uz paneliem.
Nekada veida neizjauciet paneli.

Panelis nedrikst nonakt saskaré ar loti kodigiem materialiem.

Neuzladgjiet tieSi no automasinas akumulatora panela.

Atbilstibas deklaracija ir pieejama SIA Dedra Exim biroja.
Razotajs: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Polska
Talr. +48 22 73 83 83 777 ext. 129, 165, fakss +48 22 73 83 83 779.
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

DEZT0040 / DEZT0100 / DEZT0200
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Napelem 40 W/ Napelem 100 / Napelem 200 W

Alkalmazas

A fotovoltaikus panelek kérnyezetbarat, praktikus és kényelmes eszkdzok a kiilsé vészhelyzeti aramellatashoz. A panel a napenergiat elektromos energiava alakitja. A mellékelt kabelek
segitségével (lasd a kiegészitést) toltéallomasok, mobiltelefonok és tablagépek (USB-csatlakozokon keresztiil) télthetok.

Eszkoz leirasa: 1. USC 2.0 aljzat, . 2. Jelz&fények, 3. USB QC 3.0 aljzat, 4. DC aljzat, 5. USB C tipusu aljzat (nem vonatkozik a DEZT0040-re).
Miiszaki adatok

Katalégusszam DEZT0040 DEZT0100 DEZT0200

A berendezés kereskedelmi neve Hordozhaté napelem 40 W Hordozhat6 napelem 100 W Hordozhaté napelem 200 W
Maximalis teljesitmény [W] 40 100 200
Akkumulator modell monokristalyos monokristalyos monokristalyos

Az akkumulator teljesitménye [%] >20 >20 >20

DC kimenet [V/A] 12-18 /2,22 12-18 /5,55 18-22,5/ 8,88

USB QC 3.0 kimenet [V/A]. 5/3; 9/2; 12/1,5 5/3; 9/2; 12/1,5 5/3; 9/2; 12/1,5
USB C kimenet [V/A] nem alkalmazhato 5/3; 9/3; 12/2,5; 15/2 5/3; 9/3, 12/2,5, 15/2
USB 2.0 kimenet [V/A] 5/2,4 '5/2,4 52,4
Osszehaijtott panel méretei [mm x mm x mm x mm]. 335 x 250 x 42 507 x 368 x 4,7 535 x 480 x 80
Osszehajtogatott panel méretei [mm x mm x mm x mm] 1160 x 335 x 4 1696 x 507 x 4 2830 x 480 x 6

Suly [kg] 1,9 4,35 7,7
Szabvanyos vizsgalati feltételek 1000W/m2, 25 C, AM 1.5 1000W/m2, 25 C, AM 1.5 1000W/m2, 25 C, AM 1.5
IP védelmi fok IP65 IP65 IP65

A termék hasznalatanak alapelvei

Fektesse le a paneleket. Helyezze a napelemeket napos helyre. A panel akkor hasznalhaté a leghatékonyabban, ha a napsugarak merélegesen esnek. A panel optimalis helye napos,
nem arnyékos, dél felé nyitott helyen van. A panel akkor is atalakitja a sugarzast, amikor borult az ég, de az energiaatalakitasi folyamat kevésbé hatékony.

Eszk6z0k csatlakoztatasa

Az eszkdzOk toltése a kabelek csatlakoztatasaval azonnal megkezdédik.
Az USB-szabvanyok (USB 2.0, USB QC 3.0, USC C tipus - a DEZT0100 és DEZT0200 esetében) altal mikddtetett eszkdzok kdzvetleniil a paneldobozhoz csatlakoztathatok.
Egy toltéallomas csatlakoztathaté az egyenaramu kabelen keresztlll (megjegyzés: az egyenaramu kabel allandéan a DEZT0200 panelre van szerelve).

Panelek parhuzamos csatlakoztatasa

A hatékonysag ndvelése érdekében a panelek (ketté vagy tébb) parhuzamosan is csatlakoztathatok. A csatlakozashoz a DEZT0001 kabelt kell hasznalni. A kabel végeit a panel megfeleld
végeihez kell csatlakoztatni, a kabel egyenaramu dugdjat pedig a téltéallomas egyenaramu aljzatahoz kell csatlakoztatni. Megjegyzés: a DEZT0001 kabel és a toltéallomas nem része a
készletnek.

A késziilék karbantartasa

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, hiizza ki a kabeleket, és tarolja a készliléket szell8s, szaraz, gyermekek elél elzart helyen.
Az egység befejezése

DEZT0040: Napelem készlet - 1 db. DC-DC kabel - 1 db. DC csatlakozok - 10 db. Hasznalati utasitas - 1 db.

DEZT0100: Napelem készlet - 1 db. DC-DC kabel - 1 db. DC-Andersson kabel - 1 db. DC-MC4 kabel - 1 db. DC csatlakozok - 10 db. Hasznalati Utmutaté - 1 db.
DEZT0200: Napelem készlet - 1 db. DC-DC/Andersson/MC4 kabel - 1 db. DC csatlakozok - 10 db. Hasznalati utasitas - 1 db.

Tajékoztatas a felhasznalok szamara az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasarol (haztartasokra alkalmazando)

A termékeken (elektromos szerszamok, elemek és akkumulatorok) vagy a kiséré dokumentacion feltlintetett szimbolum azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus
berendezéseket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani. Ha az alkatrészeket meg kell semmisitenie, Ujra kell hasznositania vagy uUjra kell hasznositania, a
helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott gyijtShelyre, ahol ingyenesen atveszik 6ket. A hasznalt berendezések gydijtéhelyeirdl a helyi hatésagok adnak
——  tajékoztatast, példaul a honlapjukon. A késziilék megfeleld artalmatlanitasaval megkimélheti az értékes eréforrasokat, és elkeriilheti az egészségre és a kdrnyezetre gyakorolt
negativ hatasokat, amelyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet. A helytelen hulladékartalmatlanitéds a vonatkozé helyi eléirasok szerint biintetés veszélyével jar.
Az uniés orszagok felhasznaldi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjik, forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik
tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Hulladékok artalmatlanitasa az Eurdpai Unién kivili orszagokban: Ez a szimboélum csak az Eurépai Unié orszagaira vonatkozik. Ha meg kell szabadulnia ettél a terméktdl, kérjuk, forduljon
a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6héz a helyes artalmatlanitasi modszerrel kapcsolatban.



Biztonsagi szabalyok
Olvassa el a szimbélummal jel6lt figyelmeztetéseket és az 6sszes utasitast.

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa aramiitést, tiizet vagy stlyos sériilést okozhat. Orizze meg az 6sszes figyelmeztetést és utasitast a késébbi
hasznalatra.

A napelemek biztonsaga

Ne ejtse le vagy hajlitsa meg a paneleket 30 foknal nagyobb szégben. A panel megsériilhet.
Ne hasznalja a panelt a -30°C + +70°C tartomanyt meghalad6é hémérsékleten.
Ne meritse a panelt vizbe.
Ne tisztitsa a panelt vizzel, térélje at enyhén nedves ruhaval.
Ne hasznalja vagy tarolja a paneleket héforrasok, példaul radiatorok vagy nyilt tiiz kézelében.
Ne dobja a paneleket a tlizbe, ne irdnyitsa a langot a panelre.
Ne lyukassza ki a panelt, ne verjen be szdgeket, ne lisse kalapaccsal, ne lljon ra a panelre.
Semmilyen médon ne szerelje szét a panelt.
A panel nem érintkezhet er6sen korrodalé anyagokkal.
Ne toltse kdzvetlenll az auté akkumulatoranak paneljérdl.
A megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a Dedra Exim Ltd. irodajaban.
Gyarté: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Polska
Tel. +48 22 73 83 83 777 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Panou solar 40 W/ Panou solar 100 / Panou solar 200 W

Aplicatie
Panourile fotovoltaice sunt dispozitive ecologice, practice si convenabile pentru alimentarea externa de urgenta. Panoul converteste energia solara in energie electrica. Este posibila
ncarcarea statiilor de incarcare, a telefoanelor mobile si a tabletelor (prin intermediul prizelor USB) cu ajutorul cablurilor anexate (a se vedea completarea).

Descrierea dispozitivului: 1. Priza USC 2.0, . 2. Indicatoare luminoase, 3. Priza USB QC 3.0, 4. Priza DC, 5. Priza USB tip C (nu se aplica la DEZT0040).
Date tehnice

Numar de catalog DEZT0040 DEZT0100 DEZT0200
Denumirea comerciala a echipamentului Panou solar portabil 40 W Panou solar portabil 100 W Panou solar portabil 200 W
Putere maxima [W] 40 100 200

Model de baterie monocristalind monocristalind monocristalind
Performanta bateriei [%] >20 >20 >20

lesire DC [V/A] 12-18 /2,22 12-18 /5,55 18-22,5/ 8,88
lesire USB QC 3.0 [V/A]. 5/3; 9/2; 12/1,5 5/3; 9/2; 12/1,5 5/3; 9/2; 12/1,5
lesire USB C [V/A] nu se aplica 5/3; 9/3; 12/2,5; 15/2 5/3; 9/3, 12/2,5, 15/2
lesire USB 2.0 [V/A] 5/2,4 '5/2,4 5/2,4
Dimensiunile panoului pliat [mm x mm x mm]. 335 x 250 x 42 507 x 368 x 4,7 535 x 480 x 80
Dimensiunile panoului desfasurat [mm x mm x mm] 1160 x 335 x 4 1696 x 507 x 4 2830 x 480 x 6
Greutate [kg] 1,9 4,35 7,7

Conditii de testare standard 1000W/m2, 25 C, AM 1,5 1000W/m2,25 C,AM 1,5 1000W/m2,25 C,AM 1,5
Grad de protectie IP IP65 IP65 IP65

Principii de utilizare a produsului

Asezati panourile. Asezati panourile solare intr-un loc insorit. Panoul este utilizat cel mai eficient atunci cand razele soarelui cad perpendicular. Pozitia optima a panoului este intr-un loc
nsorit, neumbrit, deschis spre sud. De asemenea, panoul converteste radiatiile si atunci cand este acoperit de nori, dar procesul de conversie a energiei este mai putin eficient.

Conectarea dispozitivelor

Incarcarea dispozitivelor incepe imediat ce cablurile sunt conectate.
Dispozitivele alimentate de standardele USB (USB 2.0, USB QC 3.0, USC tip C - in ceea ce priveste DEZT0100 si DEZT0200) pot fi conectate direct la panoul de comanda.
O statie de incarcare poate fi conectata prin intermediul cablului de curent continuu (nota: cablul de curent continuu este montat permanent pe panoul DEZT0200).

Conectarea in paralel a panourilor

Pentru a creste eficienta, panourile (doua sau mai multe) pot fi conectate in paralel. Pentru conectare trebuie utilizat cablul DEZT0001. Capetele cablului trebuie sa fie conectate la
capetele corespunzatoare ale panoului, iar fisa de curent continuu a cablului trebuie conectaté la priza de curent continuu a statiei de incarcare. Nota: cablul DEZT0001 si statia de
incarcare nu fac parte din set.

intretinerea aparatului

Daca aparatul nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, deconectati cablurile si depozitati-I intr-un loc aerisit, uscat si ferit de accesul copiilor.
Finalizarea unitatii

DEZT0040: Kit panou solar - 1 buc. Cablu DC-DC - 1 buc. Terminale DC - 10 buc. Instructiuni de utilizare - 1 buc.

DEZT0100: Kit panou solar - 1 buc. Cablu DC-DC - 1 buc. Cablu DC-Andersson - 1 buc. Cablu DC-MC4 - 1 buc. Terminale DC - 10 buc. Manual de instructiuni - 1 buc.
DEZT0200: Kit panou solar - 1 buc. Cablu DC-DC/Andersson/MC4 - 1 buc. Terminale DC - 10 buc. Instructiuni de utilizare - 1 buc.

Informatii pentru utilizatori privind eliminarea echipamentelor electrice si electronice (aplicabile in gospodarii)

Simbolul afisat pe produse (scule electrice, baterii si acumulatori) sau pe documentatia care le insoteste indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu
trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. In cazul in care trebuie sa eliminati, s& reutilizati sau sa recuperati componente, trebuie s& le duceti la un punct de colectare
specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate, de exemplu pe site-urile lor web.
——  Prin eliminarea corecta a aparatului, puteti economisi resurse valoroase si puteti evita efectele negative asupra sanatatii si a mediului, care pot fi puse in pericol de manipularea
necorespunzatoare a deseurilor. Eliminarea incorecta a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau furnizorul dumneavoastra,
care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in tarile din Uniunea Europeana. Dacé trebuie sa eliminati acest produs, va rugam sa contactati
autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda corecta de eliminare.

Reguli de siguranta
Cititi toate avertismentele marcate cu acest simbol si toate instructiunile.

Nerespectarea urmatoarelor avertismente si instructiuni de siguranta poate duce la socuri electrice, incendii sau raniri grave. Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

Siguranta panourilor solare

Nu lasati sa cada sau sa indoiti panourile la un unghi mai mare de 30 de grade. Este posibil ca panoul sa fie deteriorat.
Nu utilizati panoul la temperaturi care depasesc intervalul -30°C + +70°C.

Nu scufundati panoul in apa.

Nu curatati panoul cu apa, stergeti-l cu o carpa usor umeda.

Nu utilizati sau depozitati panourile in apropierea unor surse de caldura, cum ar fi radiatoare sau focuri deschise.

Nu aruncati panourile in foc, nu indreptati flacara spre panou.

Nu faceti gauri in panou, nu bateti cuie, nu loviti cu ciocanul, nu stati pe panouri.

Nu dezasamblati panoul in niciun fel.

Panoul nu trebuie sa intre n contact cu materiale foarte corozive.

Nu ncarcati direct de la panoul bateriei auto.

Declaratia de conformitate poate fi gasita la sediul Dedra Exim SRL.



Producétor: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Polska
Tel. +48 22 73 83 83 777 int. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

DEZT0040 / DEZT0100 / DEZT0200
I DEDRAZ"

Soncna plos¢a 40 W/ Sonc¢na plos¢a 100 / Soncéna plosca 200 W

Aplikacija
Fotonapetostni paneli so okolju prijazne, prakti€ne in priroéne naprave za zunanje zasilno napajanje. Panel pretvarja sonéno energijo v elektricno. S prilozenimi kabli je mogoce polniti
polnilne postaje, mobilne telefone in tablicne racunalnike (prek vticnic USB) (glejte zakljucek).

Opis naprave: 1. vticnica USC 2.0, . 2. indikatorske lug¢i, 3. vticnica USB QC 3.0, 4. vti¢nica DC, 5. vti¢nica USB tipa C (ne velja za DEZT0040).
Tehniéni podatki

Katalo$ka $tevilka DEZT0040 DEZT0100 DEZT0200
Trgovsko ime opreme Prenosna sonéna plo§¢a 40 W Prenosna sonéna plo$¢a 100 W Prenosna son¢na plo$¢a 200 W
Najvecja mo¢ [W] 40 100 200

Model baterije monokristalni monokristalni monokristalni
Delovanje baterije [%] >20 >20 >20

DC izhod [V/A] 12-18 /2,22 12-18 /5,55 18-22,5/ 8,88
Izhod USB QC 3.0 [V/A]. 5/3; 9/2; 12/1,5 5/3; 9/2; 12/1,5 5/3; 9/2; 12/1,5
Izhod USB C [V/A] se ne uporablja 5/3; 9/3; 12/2,5; 15/2 5/3; 9/3, 12/2,5, 15/2
Izhod USB 2.0 [V/A] 52,4 '5/2,4 5/2,4
Dimenzije zloZene plos¢e [mm x mm x mm]. 335 x 250 x 42 507 x 368 x 4,7 535 x 480 x 80
Dimenzije zloZene plos¢e [mm x mm x mm] 1160 x 335 x 4 1696 x 507 x 4 2830 x 480 x 6
Teza [kg] 1,9 4,35 7,7
Standardni preskusni pogoji 1000W/m2, 25 C, AM 1,5 1000W/m2, 25 C, AM 1,5 1000W/m2, 25 C, AM 1,5
Stopnja za$c¢ite IP IP65 IP65 IP65

Nacela uporabe izdelka

Razporedite plosce. Soncne celice postavite na sonéno mesto. Plos¢a se najucinkoviteje uporablja, kadar sonéni Zarki padajo pravokotno. Optimalen poloZaj plosce je na sonénem,
nesvetlem mestu, odprtem proti jugu. PloS¢a pretvarja sevanje tudi, ko je obla¢no, vendar je proces pretvorbe energije manj ucinkovit.

Povezovanje naprav

Polnjenje naprav se za¢ne takoj, ko so kabli priklju¢eni.
Naprave, ki jih napajajo standardi USB (USB 2.0, USB QC 3.0, USC tipa C - velja za DEZT0100 in DEZT0200), lahko priklju¢ite neposredno na panelno omarico.
Polnilno postajo lahko prikljucite prek kabla za enosmerni tok (opomba: kabel za enosmerni tok je trajno namescen na plos¢i DEZT0200).

Vzporedna povezava plos¢

Za vecjo ucinkovitost lahko plosce (dve ali ve€) povezete vzporedno. Za povezavo je treba uporabiti kabel DEZT0001. Konca kabla morata biti priklju¢ena na ustrezna konca plos$ce, vti¢
za enosmerni tok kabla pa mora biti priklju¢en na vti¢nico za enosmerni tok polnilne postaje. Opomba: kabel DEZT0001 in polnilna postaja nista del kompleta.

Vzdrzevanje naprave
Ce enote dalj asa ne uporabljate, odklopite kable in jo shranite na zraénem in suhem mestu, nedosegljivem otrokom.
Zakljucek enote

DEZT0040: Komplet son¢nih panelov - 1 kos. Kabel DC-DC - 1 kos. Sponke za enosmerni tok - 10 kosov. Navodila za uporabo - 1 kos.

DEZT0100: Komplet sonénih panelov - 1 kos. Kabel DC-DC - 1 kos. Kabel DC-Andersson - 1 kos. Kabel DC-MC4 - 1 kos. Sponke za enosmerni tok - 10 kosov. Navodila za uporabo - 1
kos.

DEZT0200: Komplet son¢nih panelov - 1 kos. Kabel DC-DC/Andersson/MC4 - 1 kos. Sponke za enosmerni tok - 10 kosov. Navodila za uporabo - 1 kos.

Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektricne in elektronske opreme (velja za gospodinjstva)

Simbol na izdelkih (elektricno orodje, baterije in akumulatorii) ali v priloZeni dokumentaciji ozna€uje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme odlagati med
gospodinjske odpadke. Ce morate sestavne dele zavrei, ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano zbirno mesto, kier jih bodo sprejeli brezplaéno.
Informacije o lokacijah zbirnih mest za rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh. S pravilnim odstranjevanjem aparata lahko ohranite dragocene
——  virein se izognete negativnim vplivom na zdravje in okolje, ki ju lahko ogrozi neustrezno ravnanje z odpadki. Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu
z ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektrigno ali elektronsko opremo, se obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne informacije.
Odstranjevanje odpadkov v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave v Evropski uniji. Ce morate ta izdelek odstraniti, se obrnite na lokalne oblasti ali prodajalca, da
vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Varnostna pravila
Preberite vsa opozorila, oznaé¢ena s simbolom, in vsa navodila.

Neupostevanje naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko povzro€i elektriéni udar, pozar ali hude telesne poSkodbe. Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.
Varnost solarnih panelov

Plos¢ ne spuscajte ali upogibajte pod kotom, vecjim od 30 stopinj. Plo$¢a je lahko poskodovana.
Plo$¢e ne uporabljajte pri temperaturah, ki presegajo obmogje -30°C + +70°C
Plo$¢e ne potapljajte v vodo.
Plosée ne Cistite z vodo, temve¢ jo obriSite z rahlo vlazno krpo.
Plo$¢ ne uporabljajte in ne shranjujte v blizini virov toplote, kot so radiatorji ali odprti ogen;.
Ne mecite ploS¢ v ogenj in ne usmerjajte plamena na plo$ce.
Ne delajte lukenj v ploS¢e, ne zabijajte Zebljev, ne udarjajte s kladivom in ne stojte na plos¢ah.
Ne razstavljajte ploS¢e na noben nacin.
Plo$¢a ne sme priti v stik z zelo korozivnimi materiali.
Ne polnite neposredno iz panela avtomobilskega akumulatorja.
Izjava o skladnosti je na voljo v pisarni druzbe Dedra Exim Ltd.
Proizvajalec: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Polska
Tel. +48 22 73 83 777 ext. 129, 165, faks +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

DEZT0040 / DEZT0100 / DEZT0200
iR DEDRAZ="

Solarni panel 40 W / Solarni panel 100 / Solarni panel 200 W

Primjena

Fotonaponski paneli su ekoloski prihvatljivi, prakti€ni i praktic¢ni uredaji za vanjsko napajanje u nuzdi. Panel pretvara sunevu energiju u elektri¢nu. Stanice za punjenje, mobilni telefoni i
tableti (putem USB uti¢nica) mogu se puniti putem priloZzenih kabela (vidi pribor)

Opis uredaja:
1. USB 2.0 uti¢nica, .2. Signalne diode, 3. USB QC 3.0 uti€nica, 4. DC uti¢nica, 5. USB tip C uti¢nica (nije primjenjivo na DEZT0040).
Dane techniczne

katalo$ki broj DEZT0040 DEZT0100 DEZT0200

Trgovacki naziv uredaja Solarni panel 40 W Solarni panel 100 W Solarni panel 200 W

maksimalna snaga [W] 40 100 200




Model baterije monokristal monokristal monokristal
Uginkovitost baterije [%] >20 >20 >20

DC izlaz [V/A] 12-18 /2,22 12-18 /5,55 18-22,5/8,88
USB QC 3.0 izlaz [V/A] 5/3;9/2;12/1,5 5/3; 9/2; 12/1,5 5/3; 9/2; 12/1,5
USB-C izlaz [V/A] - 5/3; 9/3; 12/2,5; 15/2 5/3; 9/3,12/2,5, 15/2
USB 2.0 izlaz [V/A] 5/2,4 '5/2,4 5/2,4
Dimenzije presavijene plo¢e [mm x mm x mm] 335 x 250 x 42 507 x 368 x 4,7 535 x 480 x 80
Dimenzije rasklopljene plo¢e [mm x mm x mm] 1160 x 335 x 4 1696 x 507 x 4 2830 x 480 x 6
Tezina [kg] 1,9 4,35 .1
Standardni uvjeti ispitivanja 1000W/m2, 25 C, AM 1,5 1000W/m2,25 C,AM 1,5 1000W/m2, 25 C, AM 1,5
IP stupanj zastite IP65 1P65 1P65

Politika koriStenja proizvoda

Otklopite ploce. Postavite solarne plo¢e na suntano mjesto. Panel se najucinkovitije koristi kada sunceve zrake padaju okomito. Optimalna postavka panela je sunéano mjesto,
nezasjenjeno, otvoreno prema jugu. Panel takoder obraduje zracenje kada je oblaéno, ali je proces pretvorbe energije manje ucinkovit.

Povezivanje uredaja

Uredaiji se poc€inju puniti ¢im se spoje kabeli.

Uredaiji koji se napajaju preko USB standardnih uti¢nica (USB 2.0, USB QC 3.0, USC tip C - za DEZT0100 i DEZT0200) mogu se spojiti izravno na kutiju panela.
Punja¢ se moze spojiti putem DC kabela (hapomena: DC kabel je trajno ugraden u plo€u DEZT0200).

Paralelno spajanje panela

Kako bi se povecala ucinkovitost, moguce je spojiti panele paralelno (dva ili viSe). Za spajanje treba koristiti kabel DEZT0001. Krajevi kabela trebaju biti spojeni na odgovarajuce krajeve
ploce, a DC utika¢ kabela treba biti spojen na DC uti¢nicu na stanici za punjenje. Napomena: DEZT0001 kabel i stanica za punjenje nisu uklju¢eni.

Odrzavanje uredaja
Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, odspojite kablove i pohranite uredaj na prozra¢eno, suho mjesto izvan dohvata djece.
ZavrSetak uredaja

DEZT0040: Set solarnih panela - 1 kom DC-DC kabel - 1 kom DC terminali - 10 kom Korisnicki priru¢nik - 1 kom
DEZT0100: Set solarnih panela - 1 kom DC-DC kabel - 1 kom DC-Andersson kabel - 1 kom DC-MC4 kabel - 1 kom DC stezaljke - 10 kom Korisni¢ki priru¢nik - 1 kom
DEZT0200: Set solarnih panela - 1 kom DC-DC/Andersson/MC4 kabel - 1 kom DC terminali - 10 kom Korisni¢ki priru¢nik - 1 kom

Informacije za korisnike o odlaganju elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja (privatna ku¢anstva)

Prikazani simbol na proizvodima (elektri¢ni alati, baterije i akumulatori) ili priloZenoj dokumentaciji obavjeStava da se neispravni elektri¢ni ili elektronicki uredaji ne smiju odlagati
s kuénim otpadom. Ispravan postupak u slu¢aju potrebe za zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se od prijenosa uredaja na specijalizirano
sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno prihvacen. Informacije o lokacijama sabirnih to¢aka otpadne opreme pruzaju lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama. Ispravnim
——  zbrinjavanjem ovog uredaja ustedjet ¢ete dragocjene resurse i izbjeci potencijalne negativne utjecaje na svoje zdravlje i okoli$ koji bi mogli biti uzrokovani nepravilnim rukovanjem
otpadom. Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloziti elektri¢nu ili elektroni¢ku opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljau za dodatne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima ili trgovcu radi pravilnog
zbrinjavanja..

Sigurnosna pravila

Procitajte sva upozorenja ozna¢ena simbolom i sve upute.

Nepostivanje dolje navedenih upozorenja i sigurnosnih uputa moze dovesti do strujnog udara, pozara ili ozbiline ozljede. Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduéu uporabu.
Sigurnost solarnih panela

Nemojte ispustati ili savijati ploCe viSe od 30 stupnjeva. Plo¢a se moze ostetiti.
Nemojte koristiti plo¢u na temperaturama iznad -30°C + +70°C
Nemojte uranjati plo¢u u vodu.
Ne distite plo¢u vodom, obrisite lagano vlaznom krpom.
Nemojte koristiti niti skladistiti ploe u blizini izvora topline kao $to su radijatori ili otvoreni plamen.
Ne bacajte plo¢e u vatru, ne usmjeravajte plamen na plo¢u.
Ne busite rupe u panelu, ne zabijajte ¢avle, ne udarajte ¢ekicem, nemojte stajati na panelu.
Nemojte rastavljati plocu ni na koji nacin.
Plo¢a ne smije do¢i u dodir s visoko korozivnim materijalima.
Nemojte puniti izravno s plo¢e za akumulator automobila.
I1zjava o sukladnosti dostupna je u sjedistu tvrtke Dedra Exim Sp. z o. o.
Proizvoda¢: Dedra Exim Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Polska
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

DEZT0040 / DEZT0100 / DEZT0200 DEDRAZ"

CnbHueB naHen 40 W/ CnbH4yeB naHen 100 / CnbHYyeB naHen 200 W

Mpunoxexue

PoTOBONTANYHUTE NAHENWN Ca EKONMOMMYHU, NPaKTUYHM 1 YAOGHM YCTPOWCTBA 3a BbHLLHO aBapuitHO 3axpaHBaHe. MNaHensT npeobpasysBa cnbHYeBaTa eHeprus B enekrpuyecka. BbamoxHo
e [ia 3apexaaTe 3apsaHu CTaHuun, MobunHu TenedoHn n Tabnetn (Ypes USB rHespa) c nomowta Ha npunoxeHnte kabenu (BuxTe 3aBbPLUBAHETO).

Onucanume Ha yctpouctBoTo: 1. rHe3go USC 2.0, . 2. ceeTnuHHM nHavkatopy, 3. USB QC 3.0 rHe3no, 4. DC rves3no, 5. USB rHe3go tmn C (He e npunoxvimMo 3a
DEZT0040).

TexHu4Yeckn gaHHU

KatanoxeH Homep DEZT0040 DEZT0100 DEZT0200
TbproBcko HaMmMeHoBaHue Ha 060pyaBaHETO MpeHocum cnbHYeB naHen 40 W MpeHocum cnbHYeB naden 100 W [MpeHocum cnbHYeB naHen 200 W
MakcumanHa mowHocT [W] 40 100 200

Mogen Ha 6atepusata MoHokpucTaneH MoHokpucTaneH MoHokpucTaneH
MpousBoauTenHocT Ha 6aTtepusTa [%] >20 >20 >20

DC u3xog [V/A] 12-18 /2,22 12-18 /5,55 18-22,5/ 8,88

USB QC 3.0 uaxop [V/A]. 5/3; 9/2; 12/1,5 5/3; 9/2; 12/1,5 5/3; 9/2; 12/1,5
Maxon USB C [V/A] HE € NPUNoXUMo 5/3; 9/3; 12/2,5; 15/2 5/3; 9/3, 12/2,5, 15/2
Maxog USB 2.0 [V/A] 5/2,4 '5/2,4 5/2,4

Pa3mepu Ha crbHaTvst nasen [mm x mm x mm]. 335 x 250 x 42 507 x 368 x 4,7 535 x 480 x 80
Pa3mepwu Ha pasrbHaTua naHen [mm x mm x mm] 1160 x 335 x 4 1696 x 507 x 4 2830 x 480 x 6
Terno [kg] 1,9 4,35 77
CTaHgapTHU YCNOBUS HA U3NUTBaHe 1000W/m2, 25 C, AM 1.5 1000W/m2, 25 C, AM 1.5 1000W/m2, 25 C, AM 1.5
CreneH Ha 3awuTa IP IP65 1P65 P65

MpuHUMNK Ha U3non3BaHe Ha NPoAyKTa

Pasnonoxete naHenute. [locTaBeTe CIbHYEBUTE NAHENN Ha CITbHYEBO MSCTO. MNaHenbT ce usnonssa Haﬁ-ed)eKTl/lBHO, KOraTo CiibHYeBUTE NbYM NajaT nepneHaukynsapHo. OnTumanHoTo
MACTO 3a NoCTaBsHe Ha NaHesna e Ha CNbHYeBO, He3aceH4YeHO MACTO, OTBOPEHO Ha Hor. ManenbT npeo6pa3yBa pagvauuata n npu obnayHo Bpeme, HO npouecsbT Ha npeo6paayBaHe Ha
eHeprusTa e no-Marnko edekTMBeH.

CBbp3BaHe Ha ycTpoucTBa

3apexaaHeTo Ha ycTpoincTBaTa 3anovsa BegHara cnej cBbp3BaHeTo Ha kabenwute.
YcTpoiicTBata, 3axpaHBaHu oT ctaHaaptute USB (USB 2.0, USB QC 3.0, USC tun C - 3a DEZT0100 n DEZT0200), moraT Aa 6baaT cBbp3aHu ANPEKTHO KbM NaHenHarta KyTus.




CraHuusiTa 3a 3apexaaHe Moxe aa ce cebpxe Ype3 DC kabena (3abenexka: DC kabenbT e MOHTMPaH TpaiHo Ha naHena DEZT0200).
MapanenHo cBbp3BaHe Ha NaHenu

3a fga ce noBulLKM edheKTMBHOCTTA, MaHenuTe (4Ba Unv NoBeYe) MoraTt Aa ce cBbpxaT napanenHo. 3a cebp3BaHe TpsibBa Aa ce nanonasa kabenst DEZT0001. Kpanwara Ha kabena
TpsibBa fa 6bAaT CBbP3aHM CbC CbOTBETHUTE Kpaullia Ha NaHena, a LencenbT 3a NOCTOsIHEH TOK Ha kabena Tpstea Aa 6bae CBbp3aH C rHe3[0TO 3a MOCTOSHEH TOK Ha 3apsigHaTa
ctaHuus. 3abenexka: kabenbt DEZT0001 1 cTaHUumMATa 3a 3apexaaHe He ca 4acT OT KOMMmekTa.

Mopapbxka Ha ypepa
AKO yCTPOWCTBOTO He Ce M3Mnon3Ba 3a AbNbr Nepuos oT Bpeme, uskntovete kabenute n cbxpaHsiBaTe yCTPOWCTBOTO HAa MPOBETPUBO U CYXO MSACTO, HEAOCTBIHO 3a Aeua.
3aBbpluBaHe Ha mogyna

DEZT0040: KomnnekT conapHu naHenu - 1 6p. DC-DC ka6en - 1 6p. DC knemu - 10 6p. MHCcTpykumm 3a ekcnnoataums - 1 6p.
DEZT0100: Komnnekt conapHu nadenu - 1 6p. DC-DC ka6en - 1 6p. Kaben DC-Andersson - 1 6p. Kaben DC-MC4 - 1 6p. DC knemu - 10 6p. PbkoBoacTso 3a ynotpeba - 1 6p.
DEZT0200: KomnnekT conapHu naHenu - 1 6p. Ka6en DC-DC/Andersson/MC4 - 1 6p. DC knemu - 10 6p. MIHCTpyKkumn 3a ekcnnoataums - 1 6p.

WHdopmaums 3a noTpebuTenmte 0OTHOCHO M3XBBLPIISIHETO Ha eNIEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO o6opyaBaHe (MPUNoXMMO 3a OMAKUHCTBATA)

CnmBONBT, N306paseH BbpXy NPOAyKTUTe (eNeKTPOMHCTPYMEHTH, GaTepumn u akyMynaTopu) Unu npuapyxaeallara rv JOKyMeHTaLus, Nokassa, Ye edeKTHOTO eneKkTpUYecko
Unn enekTpoHHo obopyasaHe He TpsibBa fJa ce M3XBBbPNA 3aedHO ¢ 6GUTOBUTe oTnaabuu. Ako TpsbBa Ja M3XBBLPNWTE, [a WU3MON3BaTe NMOBTOPHO UMW [a Bb3CTaHOBUTE
KOMMOHEHTM, e NPaBMITHO [a M1 3aHeceTe B CrneuuanuavmpaH NyHKT 3a cbbupaxe, kbaeTo LWe 6baat npuetn 6esnnatHo. MHdopmauus 3a MECTOMONOXEHNETO Ha MyHKTOBETe
—— 3a cbbupaHe Ha ynoTtpebsiBaHo o6opyaBaHe ce NpeAocTaBs OT MeCTHWUTE BMacTW, Hanpumep Ha TexHuTe yebcaitTose. Upes npaBUnHOTO U3XBLPNAHE Ha ypeJa MoxeTe aa
3anasunTe LiEHHW pecypcu 1 Aa usberHete HeraTWBHM MOCNEAVLM 3a 3[1paBETO U OKONHaTa cpeaa, kKouTo MoraT Aa 6baaT 3acTpalleHn OT HENoAXOAsLLO TpeTupaHe Ha oTnagbluuTe.
HenpaBunHoTo n3xBbprsiHe Ha OTMaAbLM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLIMM CbIMAcHO CbOTBETHUTE MECTHM pasnopeadu.
MoTpebutenu B cTpann ot EC: Ako TpsbBa Aa M3XBBPNUTE ENEKTPUYECKO NN enekTPOHHO o6opyaBaHe, MOSS, CBbPXETE Ce C Hait-6rM3kns NyHKT 3a npogaxba nnu ¢ Balwms AoCTaBYMK,
KOWMTO LLie BV NPeA0CTaBN AOMbIIHUTENHA NHOPMaLMS.
M3xBbpnsiHe Ha oTnagbLy B CTpaHn n3BbH EBponeiickmsa cbio3: To3n cMMBON ce OTHacs caMo 3a cTpaHuTe oT EBponeinckus cbio3. Ako TpsibBa fa U3XBbPAMTE TO3W NPOAYKT, MONS,
CBBbpXeTe Ce C MEeCTHWUTE BNiacTi N ¢ TbproeeLia 3a NpaBUMHNA HAYMH Ha U3XBBPIISIHE.

MpaBuna 3a 6esonacHocT
MpoueTeTe BCMYKM NpeaynpexaeHuUs, 0603Ha4eHN CbC CUMBOSA, U BCUYMKU MHCTPYKLUMU.

HecnasBaHeTo Ha crieHUTe NpeaynpexaeHvst U UHCTPYKUMK 3a 6e3onacHOCT MOXe ja AoBeAe A0 TOKOB yaap, Noxap Ui Cepuvo3HO HapaHsiBaHe. 3ana3eTe BCUYKM NPeaynpexaeHns
M MHCTPYKUMK 3a 6baela ynotpeba.

Be3onacHoOCT Ha cnbHYeBUTE NaHenu

He un3snyckainte u He orbBaviTe naHenute noA bron, no-ronsam ot 30 rpagyca. MNaHensT MoXe Aa e NoBpeaeH.
He n3nonaeavite naHena npv TemnepaTtypu, Hagsuwasalwm gmanasoHa -30°C + +70°C
He notansiiTe naHena BbB BoAa.
He nouuncTBaiiTe naHena c BoAa, a ro u3bbpLueTe ¢ Neko BnaxHa Kbpna.
He n3nonagaiite n He CbxpaHsBanTe naHenuTe B 6n3oCcT A0 M3TOYHMLM Ha TONMMHA, KaTo PaanaTopu UMK OTKPUT OFbH.
He xBbpnsiiTe NnaHenuTe B OFbHA U He Haco4YBanTe nnamMbka KbM NaHena.
He npaBete gynkv B naHena, He 3abuBaiiTe NUPOHW, He YAPSITE C YyK, He CTOWTe BbPXY NaHenure.
He pasrnobsiBaiite naHena no HUKaKbLB HAYMH.
MaHenbT He TpsiGBa Aja BNM3a B KOHTAKT CbC CUIMHO KOPO3UBHU MaTepuany.
He 3apexpgaiite AMPEKTHO OT MaHena Ha akymynaTtopa Ha asTomobuna.
[eknapauusTta 3a CboTBETCTBME MOXe Aa 6bae HamepeHa B ocmca Ha Dedra Exim Ltd.
Mpoussoguten: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Polska
Ten. +48 22 73 83 777, ek3. 129, 165, dpakc +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

§/\\ DEZT0040 / DEZT0100 / DEZT0200
z DEDRAZ"

CoHsiuHa naHenb 40 Bt/ CoHAvHa naHenb 100 BT / CoHsiuHa naHenb 200 BT

3asBKka

DoTOENeKTpUYHi NaHeni - Le eKoNnoriYHo YUCTi, NPaKTUYHi Ta 3pYYHi MPUCTPOI ANSA 30BHILLHLOTO aBapIiHOTO XMBMEHHS. MaHenb NepeTBOPIOE COHSAYHY EHEeprilo B enekTpuyHy. 3a
nonomoroto kabenis, WO AOAATLCA, MOXHA 3apsaakaT 3apaHi cTaHuii, MobinbHI TenedoHn Ta nnaxHweT (Yepe3 USB-po3'emn) (AMB. KOMNIEKTaLjio).

Onwuc npuctpoto:
1) Misgo USB 2.0, .2) Ceitnosi inankatopw, 3) Misgo USB QC 3.0, 4) MHisgo nocrtinHoro ctpymy, 5) Muisgo USB tuny C (He 3acTocoByeTbest Ao DEZT0040).
TexHiuHi XxapaKkTepucTuku

Homep 3a kaTtanorom DEZT0040 DEZT0100 DEZT0200
ToproBa Ha3Ba npunagy MopTaTuBHa CoHsYHa naHenb 40 BT MopTtatuBHa coHsyHa naHens 100 BT MopTaTvBHa coHsiyHa naHenb 200 Bt
MakcumarnbHa NoTyxHicTb [BT] 40 100 200

Mogenb akymynsitopa MOHOKpUCTaNivyHui MOHOKpVCTaniYHui MOHOKPUCTani4yHMM
BincoTtok 3apsigy akymynsropa [%] >20 >20 >20

Buxig nocrtiviHoro ctpymy [B/A] 12-18/2,22 12-18 /5,55 18-22,5/8,88
Buxig USB QC 3.0 [B/A] [B/A] 5/3; 9/2; 12/1,5 5/3; 9/2; 12/1,5 5/3; 9/12; 12/1,5
Buxig USB C [B/A] He 3aCTOCOBYETbCS 5/3; 9/3; 12/2,5; 15/2 5/3; 9/3, 12/2,5, 15/2
Buxig USB 2.0 [B/A] 5/2,4 '5/2,4 5/2,4

Poamipu naHeni B cknageHoMy BUrasigi [MM X MM X MM] 335 x 250 x 42 507 x 368 x 4,7 535 x 480 x 80
Po3mipu po3knageHoi naHeni [MM X MM X MM] 1160 x 335x 4 1696 x 507 x 4 2830 x 480 x 6

Bara [kr] 1,9 4,35 7,7
CraHgapTHi YMOBUM TECTYBaHHS 1000 B1/m2, 25 C, AM 1,5 1000 B1/m2, 25 C, AM 1.5 1000 Bt/m2, 25 C, AM 1,5
CryniHb 3axucty IP 1P65 IP65 IP65

MpYHUUNKU BUKOPUCTAHHSA NPOAYKTY

Posknagite naHeni. PO3MicTiTb COHAYHI NnaHeni Ha CoHAYHOMY MicLi. MaHeni BUKOPUCTOBYOTLCS HaWbinbLL edPeKTUBHO, KON COHSIYHI NPOMEHI NafatoTb nepnexankynapHo. OnTumansHe
MOJIOXEHHSI MaHeni - Ha COHSYHOMY, He3aTiHEHOMY MicLi, BiAKpUTOMY Ha niBAeHb. [aHenb Takox NepeTBOPOE BUNPOMIHIOBaHHS B MOXMYPY MOroAy, arne npouec nepeTBOPEHHs eHeprii €
MEHLL e(PEKTUBHUM.

Migkno4YeHHA NPUCTPOIB

3apsaka NpUCTpoiB NOYMHAETHLCS BiApasy nicns NigknoyYeHHs kabenis.
MpunCTpoT, WO X1BNATLCA Yepes cTanaapTHi pod'emn USB (USB 2.0, USB QC 3.0, USC tin C - gna DEZT0100 i DEZT0200), moxHa nigkntoyati 6esnocepeaHbo A0 KOPpobky naHeni.
3apsaHy CTaHLjlo MOXHA NIAKIIOYUTY 3@ JOMOMOrot kabento NocTiHOro CTpyMy (nMpumiTka: kabenb NOCTIVHOTO CTPYMy MOCTINHO BCTaHoBneHuUi B naHeni DEZT0200).

MapanenbHe 3'eAHaHHsA NaHenen

[ins nigBuLLeHHS edbekTUBHOCTI NaHeni (aBi abo GinbLue) MoxHa 3'eaHaTh napanensHo. [Ans 3'eQHaHHA cnif BukopucToByBaTh kabenb DEZT0001. KiHui kabento noBuUHHI 6yTu nigknioyeHi
[0 BiAMOBIAHMX KiHUIB NaHeni, a lTekep NOocTiiHOro cTpyMy kabento NoBUHEH By T NiAKMIOYEHWI [0 THi3Aa NOCTiHOro cTpyMy 3apsiaHoi cTanuii. Mpumitka: kabens DEZT0001 i 3apsgHa
CTaHLis He BXOASTb [0 KOMMNMEKTY.

O6cnyrosyBaHHA Nnpunagy
AKLWO NPUCTPIN He BUKOPUCTOBYETLCA NPOTSArOM TPMBANoro nepiogy Yacy, Big'egHante kabeni Ta 36epiraiTe Woro B Cyxomy, NpOBITPOBAHOMY Ta HELOCTYNHOMY ANs AiTEN Micui.
3aBepLUeHHA po6oTn Hag 6roKoM

DEZT0040: KomnnekT coHayHux nanenen - 1 wr. Kabens DC-DC - 1 wt. Knemu noctinHoro ctpymy - 10 wT. IHCTPyKUia 3 ekcnnyaTauii - 1 wr.

DEZT0100: Komnnekt coHsiyHoi naHeni - 1 wt. Kabenb DC-DC - 1 wT. Kabenb DC-Andersson - 1 wr. Kabenb DC-MC4 - 1 wit. Knemu nocrTiiHoro ctpymy - 10 w. MocibHuk kopucTyBaya
-1 wr.

DEZT0200: KomnnekT coHsiyHoi naHeni - 1 wt. Kabens DC-DC/Andersson/MC4 - 1 wt. Knemu nocTinHoro ctpymy - 10 wT. IHCTpyKuUis 3 ekcnnyarauii - 1 wr.

IHdopmaLisi ANs KOPUCTYBaYIB WOAO YTUNi3aLii eNeKTPUYHOro Ta eNleKTPOHHOro 061agHaHHs (CTOCYETLCSI 4OMOroCNoaapcTa)



g

HaBKOMULLHE CepefoBuLLE, AKOMY MOXEe 3arpoXyBaTu HeHaneXxHe MOBOMKEHHS 3 BiAxogamu. HenpasunbHa yTunisauis BiAXoAiB 3arpoxye wrpadHUMmU caH
3aKOHO4aBCTBOM.

CumBon Ha Bupobax (enekTpoiHCTpyMeHTW, GaTapeiikm Ta akymynatopu) abo B CynpoBigHili JokyMeHTalii BKkadye Ha Te, WO HecrpaBHe enekTpuiHe abo enekTpoHHe
obnagHaHHs He MOXHa yTunisyBaT pa3oM 3 nobyToBuMM BiaxoAamu. FAKLWO BaM HeOoOXiAHO yTunisyBaTh, NOBTOPHO BUKOpMCTATK abo BiAHOBMTU KOMMOHEHTH, Halkpalle
BifHeCTU ix Ao cneuianizoBaHoOro NyHKTy 36opy, Ae ix NpuiMyTb 6e3KowTOBHO. IHdOpMaLiD NPO MiCLE3HaXOMKEHHA MYHKTIB 360py BMKOPUCTaHOro obnagHaHHA HapaTb
MicLieBi opraHv Bnaaw, Hanpuknag, Ha cBoix Beb-caiTax. MpaBunbHO yTunisytoun npunaa, Bu MoxeTe 36epertu LiHHi pecypcu Ta YHUKHYTU HEraTMBHOTO BMIMBY Ha 3[0POB'S i

KUiAMM 3riQHO 3 MiCLEBUM

KopucTyBaui B kpaiHax €C: Akwo Bam noTpibHO yTunidyBaTh enektpuyHe abo enekTpoHHe obnagHaHHSA, 3BepHITbCA A0 Hanbnux4oi ToYkn npoaaxy abo A0 Baloro nocrayanbHuka,

SIKUN HaJacTb BaM AoAaTKoBY iHbopmalyjio.

YTunisauia B kpaiHax 3a Mmexamu €sponericbkoro Coto3y: Lieit cumBon cTocyeTbes nuyLwe kpaid €sponeicbkoro Cotosy. AKLWO0 BU Xo4eTe yTunisyBaTu Lew BUpI6, 3BEPHITLCSH 40 MiCLLEBMX

opraHis Bnaau abo gunepa Ans oTpuMaHHs iHbopmaLii npo npaBunbHNUI cnoci6 yTunizawii.

IHCTpPYKUii 3 TeXHikn 6e3nekun
MpouutanTe BCi nonepeaeHHs, NO3Ha4YeHi LUM CUMBOSIOM, Ta BCi iIHCTPYKLIii.

HepoTpvmaHHsA HaBeAeHUX HUxYe nonepekeHb Ta iHCTPYKLIN 3 TeXHiku 6e3nekn Moxe NpuU3BECTU 0 YPaXKEHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM, Noxexi abo cepitosH:
nonepepKeHHs Ta iHCTPYKLii AN NOAANbLIOrO BUKOPUCTAHHS.

Be3neka COHAYHUX NaHenen

- He kupaiite i He 3ruHainTe naHeni nig kytom 6Ginblwe 30 rpagycis. Lie Moxe npu3BecTu 40 NOLIKOMKEHHSA NaHeni.
- He BukopucToBy#iTE naHenb nNpu Temneparypi, Wo nepesullye gianasoH -30°C + +70°C.
- He 3aHypioiiTe naHens y Boay.
- He uncTiTh NnaHenb Bogoto, NpoTupanTe 3nerka BOJIorolo raHyipKoto.
- He BukopuctoByiiTe i He 36epiraiiTe naHeni no6nuay mxepen Tenna, Takux sik pagiatopu abo BigKpUTUIA BOrOHb.
- He knpante naHeni y BOroHb, He CNpsAMOBYWTE NOMyM'st Ha NaHenb.
- He po6iTb oTBOpIB B NaHeni, He 3abvBaiiTe UBAXM, He BUIiTE MONOTKOM, HE CTaBanTe Ha NaHeni.
- He pos6upaiite naHens y 6yap-sikuii cnoci6.
- MaHenb He NOBWMHHA KOHTaKTYBaTW 3 CUIbHO KOPO3iiHUMU MaTepianamu.
- He 3apspxaiite aBTomobinbHWIM akymynatop 6esnocepeaHbo Bif naHeni..
[exnapauito Npo BiANOBIAHICTL MOXHA 3HaNTU Ha canTti TOB "Oeppa Excim".
Bupo6Huk: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Polska
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

m DEZT0040 / DEZT0100 / DEZT0200
Mobiles Solarmodul 40 W / Mobiles Solarmodul 100 / Mobiles Solarmodul 200 W

Anwendung

Solarpanels sind umweltfreundliche, praktische und bequeme Gerate fiir eine externe Notstromversorgung. Das Panel wandelt dabei die Energie einfallender
Sonnenstrahlen in elektrische Energie um. Uber die mitgelieferten Kabel (siehe Lieferumfang) ist es mdéglich, Ladestationen, Mobiltelefone und Tablets (Uber
USB-Anschliisse) aufzuladen.

Beschreibung des Gerits:
1. USC 2.0-Steckdose, 2. Signaldioden, 3. USB QC 3.0-Steckdose, 4. DC-Ladeanschluss, 5. USB-Steckdose typ C (gilt nicht flir DEZT0040).
Technische daten

Katalognummer DEZT0040 DEZT0100 DEZT0200
Handelsbezeichnung des Gerats Mobiles Solarpanel 40 W Mobiles Solarpanel 100 W Mobiles Solarpanel 200 W
Max. Leistung [W] 40 100 200
Solarzellentyp Monokristallin Monokristallin Monokristallin
Wirkungsgrad [%] >20 >20 >20
Gleichstrom-Ausgang (DC-Ausgang) [V/A] 12-18 /2,22 12-18 /5,55 18-22,5/ 8,88

Ausgang USB QC 3.0 [V/A]
USB-C-Ausgang [V/A]
USB 2.0-Ausgang [V/A]

5/3;9/2; 12/1,5
nicht zutreffend
5/2,4

5/3; 9/2;1211,5
5/3; 9/3; 12/2,5; 15/2
'5/2,4

5/3; 9/2; 121,56
5/3; 9/3, 12/2,5, 15/2
5/2,4

Abmessungen des zusammengefalteten

Panels [mm x mm x mm] 335 x 250 x 42 507 x 368 x 4,7 535 x 480 x 80
Abmessungen des auseinandergefalteten

Panels [mm x mm x mm] 1160 x 335 x 4 1696 x 507 x 4 2830 x 480 x 6
Gewicht [kg] 1,9 4,35 7,7
Standardtestbedingungen 1000W/m2, 25 C, AM 1,5 1000W/m2, 25 C, AM 1,5 1000W/m2, 25 C, AM 1,5
IP-Schutzart IP65 IP65 P65

Nutzungsbedingungen

Solarpanels auseinanderfalten. Solarpanels an einem Ort mit direkter Sonneneinstrahlung aufstellen. Das Solarpanel arbeitet am effizientesten, wenn die
Sonnenstrahlen im rechten Winkel auftreffen. Die optimale Lage fiir das Panel ist ein Ort direkter Sonneneinstrahlung ohne Schatten, der nach Siden
ausgerichtet ist. Das Solarpanel kann auch bei Bewélkung Sonnenstrahlung umwandeln, allerdings ist der Energieumwandlungsprozess weniger effizient.

Gerate anschlieBen

Der Ladevorgang der Geréate beginnt, sobald die Kabel angeschlossen sind.

Geréte, die tiber USB (USB 2.0, USB QC 3.0, USC Typ C - fiir DEZT0100 und DEZT0200) aufgeladen werden, kénnen direkt an die Anschlussbox des Panels
angeschlossen werden.

Eine Ladestation kann Uber ein Gleichstromkabel angeschlossen werden (Hinweis: Das Gleichstromkabel ist fest am Solarpanel des Modells DEZT0200
angebracht).

Parallelschaltung von Solarpanels

Um die Effizienz zu erh6hen, kénnen Sie zwei oder mehr Solarpanels parallel schalten. Verwenden Sie zur Verbindung der Solarpanels das Kabel DEZT0001.
Verbinden Sie die Anschlussenden des Kabels mit den entsprechenden Anschliissen der Solarpanels und verbinden Sie den Gleichstromstecker des Kabels
mit dem DC-Anschluss der Ladestation. Hinweis: Das Kabel DEZT0001 und die Ladestation sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Wartung des Gerits

Bei langerer Nichtbenutzung das Gerat an einem gut bellifteten, die Kabel abziehen und trockenen Ort aufRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Komplettgerat

DEZT0040: Sonnenkollektor-Bausatz - 1 Stk. DC-DC-Kabel — 1 Stk. DC-Steckverbinder — 10 Stk. Betriebsanleitung - 1 Stk.

DEZT0100: Sonnenkollektor-Bausatz - 1 Stk. DC-DC-Kabel — 1 Stk. DC-Andersson-Kabel — 1 Stk. DC-MC4-Kabel — 1 Stk. DC-Steckverbinder — 10 Stk.

Betriebsanleitung - 1 Stk.
DEZT0200: Sonnenkollektor-Bausatz - 1 Stk. DC-DC/Andersson/MC4-Kabel — 1 Stk. DC-Steckverbinder — 10 Stk. Betriebsanleitung - 1 Stk.

Informationen fiir Nutzer Giber die Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten (fiir Haushalte)

Das auf den Produkten (Elektrowerkzeugen, Batterien und Akkus) oder in der Begleitdokumentation aufgefiihrte Symbol weist darauf hin, dass
elektrische oder elektronische Altgerate nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen. Die korrekte Vorgehensweise bei der Entsorgung,
Wiederverwendung oder dem Recycling von Komponenten umfasst die Abgabe des Geréts bei einem darauf spezialisierten Wertstoffhof, bei dem
es kostenlos angenommen wird. Informationen tber den Standort von Wertstoffhéfen fur Altgerate erhalten Sie bei den 6rtlichen Behérden, z. B. auf
deren Webseiten. Die sachgerechte Entsorgung des Gerats tragt dazu bei, wertvolle Ressourcen zu erhalten und mdgliche schadliche Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt zu verhindern, die infolge unsachgemafer Abfallentsorgung entstehen kénnen. Die unsachgemaRe Entsorgung von
Abfallen unterliegt den in den einschlagigen ortlichen Vorschriften vorgesehenen Strafen.

oi TpaBmu. 36epiraiTe BCi
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Benutzer in Landern der Europédischen Union: Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate entsorgen méchten, wenden Sie sich fiir weitere Informationen
bitte an lhre zustandige Verkaufsstelle oder lhren Lieferanten.

Entsorgung in L&ndern auBerhalb der Europédischen Union: Dieses Symbol gilt nur fiir Lander innerhalb der Européischen Union. Wenn Sie dieses Produkt
entsorgen méchten, wenden Sie sich bitte an die 6rtlichen Behdrden oder die Verkaufsstelle, um Informationen Uber die korrekte Vorgehensweise zu erhalten.

Sicherheitsregeln
Alle mit einem Ausrufezeichen markierten Warnhinweise und Anweisungen lesen.

Die Nichtbeachtung der nachstehend aufgefiihrten Warn- und Sicherheitshinweise kann zu Stromschlagen, Branden oder schweren Verletzungen fihren. Alle
Warnhinweise und Anweisungen zum spateren Nachschlagen aufbewahren.

Sicherheit von Solarpanels

Lassen Sie die Panels nicht fallen und biegen Sie sie nicht in einem Winkel von mehr als 30 Grad. Das Panel kann beschadigt werden.
Verwenden Sie das Panel nicht bei Temperaturen auRerhalb des Bereichs von -30 °C + +70 °C.
Tauchen Sie das Panel nicht in Wasser ein.
Reinigen Sie das Panel nicht mit Wasser, sondern wischen Sie es mit einem leicht feuchten Tuch ab.
Verwenden oder lagerm Sie die Panels nicht in der Nahe von Warmequellen, wie z. B. Heizkorpern oder offenen Flammen.
Werfen Sie die Panels nicht ins Feuer und richten Sie keine Flammen auf das Panel.
Bohren Sie keine Lécher in das Panel, schlagen Sie keine Nagel hinein, schlagen Sie nicht mit einem Hammer dagegen und stellen Sie sich nicht
darauf.
Zerlegen Sie das Panel unter keinen Umstanden.
Das Panel darf nicht mit stark korrosiven Materialien in Berlihrung kommen.
Laden Sie eine Autobatterie nicht direkt (iber das Panel auf.
Die Konformitatserklarung ist am Hauptsitz von Dedra Exim Sp. z o.0. erhaltlich.
Hersteller: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Polen
Tel. +48 22 73 83 777 Durchwahl 129, 165, Fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl



Karta gwarancyjna
na

(nazwa produktu)

Nr katalogowy: ................... nr partii:
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Pieczg¢ sprzedawcy

Data i podpis sprzedawcy: .
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wiasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce
|. Odpowiedzialnos$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw, Polska, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okres$lonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy
z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokos$ci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Przeno$ny panel solarny

lll. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sig¢ aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamacji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegoélnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964 r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaly usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokonac¢ niezwitocznie, najlepiej w terminie 7
dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny traci uprawienia

wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Polska.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarangji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegoélnych krajow dostgpne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgloszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polska (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sige korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwagal! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca si¢ doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystac.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”) informujemy
1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej urzgdzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogélnego rozporzadzenie o
ochronie danych (dalej: ,RODQ”) Podanie danych jest dobrowolne, ale konieczne
do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci
obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie diuzej niz do
momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane moga by¢ ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym dane
na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia przetwarzania
danych osobowych $wiadczgcym m.in. ustugi serwisu technicznego, hostingu lub
obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie kurierskiej. Dostawcy Administratora
zobowigzani sg do zapewnienia zabezpieczenia danych i spetnienia wymogéw
obowigzujgcego prawa zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie moga
wykorzystywa¢ powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg
okreslone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w spos6b zautomatyzowany w tym réwniez
w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;j.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich sprostowania,
usuniecia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia danych, prawo
whniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowac¢ si¢ pod adresem e-mail:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu witasciwego do
spraw ochrony danych osobowych;

Zaruéni list
pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ...........ccceeerueriiniecnne
Prohlaseni uzivatele:
PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaru¢nimi podminkami a dusledky

nedodrzovani pokyn( uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto podpis uZivatele

I. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw, Polska, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto Varsavu



ve Var$avé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uZivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpUsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemGze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucéasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VG¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, je odpovédnost Ruditele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a pInénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximainé do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicl, pocitano od data nakupu vyrobku

Pfenosny solarni pan : TR
fensny solam panel uvedeného v tomto zaruénim listu

lll. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
Predlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a dolozeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vS§echny soucasti stanovené v
kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynti uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b. Pouzivani Ccisticich nebo o$etfovacich prostfedkd v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materiald v rozporu s navodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova Cisla, oznaceni udaji a vykonové stitky;

- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny &innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zji§téni vady vyrobku.
UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnG.

3. Reklamaci muZete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw,
Polska.

4. Reklamaci mizete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaSeni reklamace").

5. Adresy zaruénich servisi v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamaéni formular
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polska
(Polska).

6. Z bezpecnostnich diivodl je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornénil!!! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnu, poéitano
ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poskozeni pii prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluZuje o dobu, béhem niz uzivatel z dGvodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru¢eni za vady prodané véci.

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gdaji a o volném pohybu téchto tdaju a o zruSeni smérnice
95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaju uvedenych ve formulaii je DEDRA-EXIM sp. z
0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen: ,Spravce®).

2. Vase udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamacéniho fizeni
zafizeni podle €l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané osobnich udaji
(dale jen: ,GDPR") Poskytnuti udaji je dobrovolné, ale nezbytné k provedeni
reklamacniho fizeni.

3. Vase udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamaéniho
fizeni a pro Ucely archivace v pripadé potieby obrany proti eventudlnim narokim
vUci Spravci, nejdéle vSak do okamziku jejich promiceni.

4. Va$e udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji udaje
pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim osobnich udajd,
poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu webovych stranek, IT servis,
kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni zajistit ochranu udaji a splnit
pozadavky platného zakona souvisejiciho s ochranou osobnich udaji a nesmi
vyuzivat svéfené osobni Udaje pro jiné ucely nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé
se Spravcem.

5. VaSe udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zplsobem, véetné
profilovani, a nebudou predavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pristup ke svym Udajum a pravo na jejich opravu, vymaz, omezeni
zpracovani, pravo na prenositelnost idaju, pravo kdykoli vznést namitku.

7. Ve v8ech zalezZitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich tdaju
Spravcem nas muzete kontaktovat na e-mailové adrese: daneosobowe@dedra.pl.
8. Méate pravo podat stiznost u Ufadu pfisluSného pro ochranu osobnich tdaju.

J% Zaruény list
na

Cislo 8arze: ..

(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu:
Vyhlasenie Uzivatela:

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odportcani, ktoré su uvedené v uzivatelskej
priru¢ke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky si mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Ruéitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste: Pruszkéw,
Polska, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polska, Polsko, zapisana do
obchodného registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sidom pre
hlavné mesto Var$ava vo Varsave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stidneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podl'a podmienok stanovenych tymto zaru¢nym listom Rucitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rugitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi pocas trvania zarucnej lehoty. Spbsob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Ruditel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo
na odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obéiansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dna nakupu Vyrobku, ktory
je uvedeny v tomto zaruénom liste

lll. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit' vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladniéného bloku, faktury ap.
Aby reklamaény proces prebiehal efektivne odpori¢ame, aby UZivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorugil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatel'skej
prirucky vyrobku ,Diely a €asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu€ania uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zarué¢nom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Pol'skej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Ccistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatelskou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, ozna¢enia datumov a vyrobné &titky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poSkodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi
inym z uzivatel'skej prirucky, UZivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zlozenim
reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vSetky stanovené €innosti,
predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od dfia, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce z

Prenosny solarny panel




tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dnia, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw, Polska, Polsko.

4. Uzivatel méze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formuldr podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru¢nych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény servis,
odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit' na adresu: DEDRA EXIM sp. z o.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polska, Polsko.

6. Vzhladom na bezpec€nost UzZivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v Ziadnom
pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!l Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre zdravie
a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14 pracovnych
dni pocitajuc od dfia doruéenia reklamovaného Vyrobku Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok nalezite odistit.
Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpedit pre pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odporu¢ame doruéit v
originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlzuje o €as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunké&nosti) vyrobku, na ktort sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevyluéuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.
V stlade s &lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani osobnych
udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES,
vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je spolo¢nost
LDEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. VaSe osobné udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie zaru¢nej
procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b) vSeobecného
nariadenia o ochrane Udajov (dalej len: ,GDPR*). Uvedenie osobnych udajov je
dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zaru€nej procedury.

3. Va8e osobné udaje budu spracivané po¢as posudzovania a realizacie zarucne;j
procedury, ako aj na archivne ucely v pripade potreby obhajoby pred pripadnymi
narokmi a poziadavkami voli Spravcovi, avSak nie dlhSie az do momentu
premli¢ania tychto narokov a pozZiadaviek.

4. VaSe udaje mézu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré spracuvaju
tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody o zvereni
spracuvania osobnych udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného poskytuju technicky
servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych stranok, IT obsluhy, ako
aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni zaruéit zabezpecenie tdajov
a splnit poziadavky platnej legislativy ohladne ochrany osobnych udajov, a zverené
osobnu Udaje nesmu byt pouzivané na iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda
uzatvorena so Spravcom.

5. Vase Udaje nebudl spractivané automatickym spésobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudu odovzdané do tretiecho Statu/medzindrodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vas§im osobnym Gdajom, ako aj pravo na ich opravenie,
doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania, prenesenie Udajov, podanie
namietky, a to v lubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zalezZitostiach, ktoré suvisia so spracivanim vaSich osobnych
Udajov Spravcom, mdzete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovi adresu:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prisluSnému dozornému organu, ktory zodpoveda za
dohl'ad nad ochranou osobnych Gdajov

Garantinis lapas
na
Katalogo Nr: ............... Partijos numeris: ........cccccoceeiennene

(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo paraSas irdata: ...........cccccceiieiiins
Vartotojo parei$kimas:
Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty

Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios garantijos
sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta
|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
|statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos suteikéjas

suteikia garantijg Produktui i Garantijos suteikéjo asortimento.

vartotojo parasas

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto biidg
(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
$ia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai, kuriems
veikia garantija

Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skaiciuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

Mobilus saulés kolektorius

lll. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, sgskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esanciame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias saglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savaranki$kai keité ir (arba) modifikavo Produktg, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie§ pateikiant pretenzijg, reikia
isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba radtu adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pru$kuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose S$alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebdty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skai¢iuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Pries pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti,
kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekées defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13
straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jasy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z 0.0.,
kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow (toliau:
"Administratorius").

2. Juasy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos procedirg
pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punktg
(toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanoriSkai, taiau jie batini garantijos
procedarai

3. Jasy duomenys bus tvarkomi garantijos procediros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy
Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Jasy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis
duomeny administratoriaus vardu pagal raSyting asmens duomeny tvarkymo
pavedimo sutartj, teikian€ia: technines paslaugas, hosting‘o ar interneto svetainés
priezidros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy paslaugas. Administratoriaus tiekéjai
privalo uztikrinti duomeny saugumg ir laikytis galiojanéiy teisés akty reikalavimuy,

neatitinkancias



susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir negali naudoti patikéty asmens
duomeny kitais nei sutartyje su Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jasy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai Saliai / tarptautinei organizacijai.

6. Bet kuriuo metu turite teisg susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise iStaisyti,
iStrinti, apriboti duomeny tvarkymg, teise | duomeny perkeliamuma, teise
priestarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jlisy asmens
duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto adresu: daneosobowe@dedra.pl.;
8. Turite teisg pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Y Garantijas talons
uz

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: ....

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: .........cccceceeviiieciicnnne
Lietotaja apliecindgjums:
Ar 8o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka ari par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta
I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polska, Polija, registracijas numurs KRS
0000062517, Var$avas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV.
Saimnieciska nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00
PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieSkir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodosanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariS8anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iespéjams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
llguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildisanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai Iidz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks

Produkta elementi, apnemti
ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratne,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kur3, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&umi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.
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pareizas

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964.
gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratn&, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Polska, Polija.

4. Lietotajs var ari sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedrapl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars
garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,
kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti
uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polska (Polija).
6. Nemot véra Lietotaja drosibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendé&jam rdpigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakarad ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo
un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES)
2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un
§adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu,
informéjam jas, ka.

1. Jusu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z o.0., ar
juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (talak: “Parzinis”).

2. Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana ar
Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta 1. dalas
b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSama garantijas procediras
veikSanai.

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas proceddras izskatiSanas laika un arhivé$anas
nolikos gadijuma, ja bls nepiecieSams aizstavéties pret jebkadam pretenzijam
pret Parzini, ne ilgak ka I1dz to termina beigam.

4. Jusu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrdda datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku [lgumu par personas datu apstrades uzticéSanu, cita
starpa subjektiem, kas nodro$ina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu vai
vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina piegadatajiem ir
pienakums nodros$inat datu dro§Tbu un ievérot piemérojamo likumu prasibas, kas
saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst izmantot uzticétos personas
datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti llguma ar Parzini.

5. Jasu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie netiks
parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesTbas jebkura laika piekldt saviem datiem un labot, dzést, ierobezot
apstradi, tiestbas parsutit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jasu personas datu apstradi, ko veic Parzinis,
varat sazinaties ar o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt stdzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.

B0 Garanciajegy
Katalégusszam: ............. Gyartasi tétel szama: ............cc.......
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az eladd pecsétje

Datum és az eladd alairasa: ............ccccoceeeeeenne.
A felhasznalé6 nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra kerliltem a garancidlis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatdban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabol
eredd kovetkezményekrdl. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, Polska, cime: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, Polska, KRS 0000062517, Vars¢6 févarosi Korzeti Birésag
Varséban; az Orszagos Birosagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztélya, adészama:
527-020-49-33, torzstoke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt a
Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl eredd felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalénak
valo atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak médja (a javitas médszere) a Kezes dontésétdl fiigg. Amennyiben
a Kezes megallapitasa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstdl térténd elallashoz.



5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Toérvénykonyvrél szold torvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fiiggetlenil, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozodik.

Il. Garancialis idészak:

A garanciaval
rendelkezé alkatrészek
Hordozhaté napelem
panel

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valdszinisiti a
Termék vasarlasanak korllményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklaméacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egyiitt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznalo betartja a Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyen feltlintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriiletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkez6 okokbdl
meghibasodasaira:

a A Felhasznald nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott, kiilénésen
a megfelelé haszndlatra, karbantartasra és tisztitdsra vonatkozo feltételeket; A
Felhasznald a Kezelési utmutaténak nem megfelelf tisztitd és karbantartd szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 médon tarolja és szallitia a Terméket;

c. A Felhasznalé 6nalléan, a Kezessel val6 egyeztetés nélkil modositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutaténak nem megfeleld (izemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Torvénykonyvrdl sz6lo torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabél ered6
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalé altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek

- a plombak a Felhasznald altal megrongalasra keriltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek kozott a
Kezelési utmutatobol eredé miiveleteket a Felhasznald sajat hataskorébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. ATermék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése elétt
ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfeleld médon kerlilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon beliil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykonyvrél szol6 térvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabdl ered6 jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil a
reklamaciot.

3. A reklamécids bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancidlis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polska.

4. A Felhaszndlé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancidlis reklamacio bejelentési (irlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kbvetkezd cimre kiildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw, Polska (Lengyelorszag).

6. A Felhasznald biztonsagara vald tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalo egészségére és életére.
8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal¢ altali leadasanak napjatdl szamitott 14 munkanapon bellil keril sor.
9. A terméket reklamaciora kiildése elétt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkiildeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra keriil azzal az idével, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbdl eredd jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében térténd
védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv
hatalyon kivll helyezésérél szold, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tandacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban
tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az (rlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i
székhelyli DEDRA-EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (tovabbiakban:
LAdminisztrator”).

2. Az On adatait kizarélag a késziilékre vonatkozé garancialis eljaras lefolytatasa
céljabol dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban: "GDPR")
6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban Az adatszolgaltatas 6nkéntes,
de a garancialis eljaras lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancialis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak idétartama
alatt, valamint archivalasi céllal kezeljiik, amennyiben az Adminisztratorral
szembeni esetleges kdvetelésekkel szemben sziikséges védekezni, de legfeljebb
azok eléviléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szdmara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozé irasbeli
megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek, és tobbek kozott technikai
szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast, informatikai-,
futdrszolgaltatast nyujtanak. Az Adatkezel§ beszallitoi kdtelesek gondoskodni az
adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes adatok védelmére vonatkozé hatalyos
jogszabalyok kdvetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes

A garancialis védelem id6tartama

24 hénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve

keletkezd

adatokat az Adatkezel6vel kotott szerzédésben meghatarozott céloktol eltérd
célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a profilalkotast,
és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkozi szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz torténé hozzaféréshez, valamint
annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezelé altali feldolgozasaval kapcsolatos
minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyuitani az illetékes adatvédelmi hatésagnal;

le Certificat de garantie
pentru
Nr. de katalog: .................. Numarde:lot: ...

(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: .

Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

Garantia este acordata in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG 140/2021,
cu modificarile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii originale de
cumparare. Perioada de reparatie nu poate depasi 15 zile calendaristice de la data
la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw, Polska, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV—-a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defectda sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea acesteia,
indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect..

Il. Perioada de garantie

Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

Panou solar portabil




- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd ca Produsul nu functioneazé corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polska.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (‘Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw, Polska (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!l Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curéatirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

Tn conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679
al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va
informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in formular
este DEDRA-EXIM sp. z 0. o. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii de
garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul general
privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”). Furnizarea datelor este voluntara,
dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare a
procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie de
aparare Tmpotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult decat
pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza date
pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a prelucrarii datelor
cu caracter personal care ofera, printre altele, service tehnic, hosting sau intretinere
site, service IT, firma de curierat. Furnizorii Administratorului sunt obligati sa asigure
securitatea datelor si sa indeplineasca cerintele legii aplicabile referitoare la
protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi datele cu caracter personal
ncredintate n alte scopuri decét cele specificate in contractul cu Administratorul.
5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub forma
de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica, sterge,
limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in orice
moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastré cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urméatoarea adresa de e-mail:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta pentru protectia
datelor cu caracter personal;

B Garancijski list
za

(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: ....

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ..........ccccoeeevienniennen.
Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami neupo$tevanja
navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu. Znani so mi pogoji te
garancije, kar potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Podpis uporabnik

Datum in kraj

I. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Polska, Poljska, §t. KRS (vpisa v drzavni sodni register Poljske)
0000062517, vpis izvrsilo Okrajno sodi$¢e za gl. mesto VarSavo v VarSavi, njegov
14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra (KRS — Krajowy Rejestr
Sagdowy), davéna Stevilka 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, doloGenimi v tem garancijskem listu, podeljuje garancijo za
Proizvod, ki ga je dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace iz razlogov,
prisotnoh v samem Proizvodu v ¢asu njegove izdaje uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplaéne odprave napake na Proizvodu,
¢e se napako odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave napake na Proizvodu
(metoda odprave napake) je odvisen od odloCitve Garanta. Garant si za primer
svoje ugotovitve, da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave
okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim, zniZzanja cene
Proizvoda ali odstopa od pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potronik v smislu poljskega Civilnega zakonika
(Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je od$kodninska odgovornost Garanta za
$kodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne
glede na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je
okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje
Elementi Proizvoda

Trajanje garancijske za$¢ite
24 mesecev od dneva nakupa Proizvoda,
navedenega v tem garancijskem listu

Prenosni solarni panel

lll. Garancijski pogoji

1. PredloZitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani Uporabnika ter
dokazila okoli¢in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki blagajniskega
potrdila, racuna ipd. V ciliu pravilne izvedbe reklamacijskega postopka se
priporo¢a, naj Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira, predlozi vse
elemente, navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporo€ili v navodilih za uporabo in
garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih Se zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupostevanja pogojev, dolo¢enih v Navodilih za uporabo, e
zlasti glede pravilne uporabe, vzdrzevanja in ¢iS¢enja;

b. Uporabnikove uporabe ¢istilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z navodili
za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladi§¢enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblas¢enih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda brez
dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v Proizvodu, neskladnega z
navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potroSnik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23. aprila
1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, datumske
oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poskodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje s strani
Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med drugim
navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek

1.V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred prijavo
reklamacije prepri€ati, da so bila pravilno opravljena vsa opravila, e zlasti tista,
navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporoca se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva opazitve
napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potroSnik v smislu poljskega Civiinega
zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoce iz te garancije, ¢e reklamacije
ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda, v
garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polska, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. ("Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drzave so na voljo na www.dedra.pl.
V primeru, da za dano drzavo ne bi bilo navedenega garancijskega servisa, se
priporoca poslati reklamacijo na podlaghi garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polska (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in Zivljenje
Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva dostave
reklamiranega Proizvoda.

9. Priporo¢a se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega ocistiti. Priporo¢a se
reklamirani Proizvod skrbno za$¢ititi pred poSkodbami pri transportu (najbolje je
reklamirani Proizvod dostaviti v originalni embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podalj$a za ¢as, v katerem Uporabnik Proizvoda, za
katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel uporabljati.

Garancija ne izkljuuje, ne omejuje in zaasno ne odpravlja pravic Uporabnika,
izhajajocih iz predpisov o poros$tvu za napake na prodani stvari.

V skladu s €¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov
in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v
nadaljevanju: "RODQ") vas obves¢amo

1. Upravljavec vasih osebnih podatkov, navedenih v obrazcu, je druzba DEDRA-
EXIM sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (v
nadaljevanju: "upravljavec").

2. Vasi podatki bodo obdelani samo za namen izvedbe garancijskega postopka za
aparat v skladu s ¢lenom 6(1)(b) SploSne uredbe o varstvu podatkov (v
nadaljevanju: "GDPR") Posredovanje podatkov je prostovoljno, vendar je potrebno
za izvedbo garancijskega postopka.



3. Vasi podatki se bodo obdelovali za ¢as trajanja obravnave izvedbe postopka
jamstva in za namene arhiviranja v primeru potrebe po obrambi pred morebitnimi
zahtevki zoper upravitelja, vendar ne dlje kot do njihovega zastaranja.

4. Vasi podatki se lahko razkrijejo samo subjektom, ki obdelujejo podatke v imenu
upravljavca na podlagi pisne pogodbe o zaupanju obdelave osebnih podatkov, ki
med drugim zagotavljajo tehni¢ne storitve, gostovanje ali vzdrzevanje spletne
strani, IT storitve, kurirsko podjetie. Ponudniki upravijavca so dolzni zagotoviti
varnost podatkov in izpolnjevati zahteve veljavne zakonodaje v zvezi z varstvom
osebnih podatkov ter zaupanih osebnih podatkov ne smejo uporabljati za druge
namene, kot so dolo¢eni v pogodbi z upravljavcem.

5. vasi podatki ne bodo obdelani z avtomatiziranimi sredstvi, vkljuéno z
oblikovanjem profilov, in ne bodo preneseni v tretio drzavo/mednarodno
organizacijo.

6. Imate pravico do dostopa do vsebine svojih podatkov in pravico do popravka,
izbrisa, omejitve obdelave, pravico do prenosljivosti podatkov in pravico do ugovora
kadar koli.

7. Za vse zadeve v zvezi z obdelavo vas$ih osebnih podatkov s strani upravitelja se
lahko obrnete na naslednji e-postni naslov: daneosobowe@dedra.pl;

8. Imate pravico do pritoZbe pri organu za varstvo podatkov;

G Jamstveni list
na

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvodai: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: .........cccceeueerieencennenne
Izjava Korisnika:

Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smijernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Potpis Korisnika

Datum i mjesto
l. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéw, Polskau, adresa: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polska, KRS 0000062517, Opcinski sud za glavni grad
Var$avu u VarSavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-
020-49-33, osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam&eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su
u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stjeCe pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka)
ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac
zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva i/ili
u vezi s njegovim sklapanjem i izvrS§enjem, bez obzira na pravni naslov, ogranic¢ena
je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

1. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

Jamstveni rok
24 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu

1ll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. Predoenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem
rac¢una, fakture itd. Kako bi u€inkovito rijesili reklamaciju preporu¢a se da Korisnik
dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju€ivo na podruéju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢iS¢enja;

b. Kori$tenja od strane Korisnika sredstava za ciséenje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladiStenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Kori$tenja od strane Korisnika potro§nog materijala u Proizvodu koji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

Prijenosni solarni panel

- pecati su osteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o
svom troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U slu¢aju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja reklamacije,
provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvrSene
ispravno.

2. Preporucujemo podnosenje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro$ac u smislu zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se
reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u
jamstvenom servisu ili pismeno na sliede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z o.o0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polska.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U sluéaju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporuca se slanje reklamacija na sliede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polska (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Koristenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.
8. lzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana
od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporu¢a se ¢iS¢enje.
Preporuca se da se reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od os$tecenja tijekom
transporta (preporuéa se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne isklju€uje, ograni¢ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz
odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 1 i sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a
od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih podataka i
slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC,
obavjestavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-EXIM
sp. z 0. 0. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (u daljnjem
tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati iskljucivo u svrhu provedbe jamstvenog postupka
uredaja sukladno ¢l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o zastiti podataka (u daljnjem
tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali nuzno za provedbu
jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za
potrebe arhiviranja u slu€aju potrebe obrane od bilo kakvih potraZivanja prema
Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priopéiti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehni¢ka sluzba, odrzavanje hostinga ili web
stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavlja¢i Administratora duzni su osigurati
sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazecih zakona vezanih uz zastitu osobnih
podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u druge svrhe osim onih
navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Va$i podaci nece se obradivati na automatizirani nacin, ukljuujuc¢i u obliku
profiliranja, i ne¢e se prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje, ograni¢enje
obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo kojem trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu VasSih osobnih podataka od strane
Administratora, moZete nas kontaktirati na sliede¢u e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih podataka

I rapanumoHHa kapra

Ha

Homep Ha nopbukara: .... Homep Ha naptupara: ...

(HapuyaH no-gony "MpoaykTbT")
[llaTa Ha 3aKkynyBaHe Ha NPOAYKTa: .............

MeyaTt Ha gunbpa

[ara » noanuc Ha npofasava: ..
M3sBneHve Ha notpebutens:

MoTBbpxdaBaM, 4Ye CbM WHOPMUpPaAH 3a YCMOBUSTA Ha rapaHuusita u
rocreguumMTe OT HECMA3BaHETO Ha yKasaHWsiTa B MHCTPYKLMSATA 3a ekcnnoaTtauus
1 rapaHuMoHHaTa kapTa. 3anosHaT CbM C YCOBMSITA Ha TasW rapaHuus, KOeTo
NoTBBbPXAaBaM CbC CAMOPBYHMS CU MOAMNNUC:

[ata n macto

|. OTrOBOpPHOCT 3a NpoAyKra

Moanwc Ha noTpebutens



m

1. MapanT - ",Dedra-Exim™ Sp. z 0.0. cbc ceganuie B [pywikos, agpec: rp: yn. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polska, KRS 0000062517, OkpbXeH Cba Ha rpag
Bapwasa BbB Bapwasa, XIV ukoHomuyecko oTaenenve Ha HaumoHanhHus
cbaebeH peructbp, NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 N1B.

2. Mpw ycnoBusTa, M3NOXEHN B HACTOSALLMS rapaHLUMOHEH cepTUdUKaT, rapaHTbT
npefocTaBs rapaHuMs 3a NpoAaykTa, KOMTO mpousxoxaa oT AUCTpubyuusita Ha
rapaHTa.

3. OTroBopHOCTTa MO rapaHuusTa MoKpvBa camo AedeKkTu, npousTuyalim ot
npuuvHKW, npucbly Ha [lpogykta B MOMEHTa Ha NpefoCTaBsHETO My Ha
MoTpebutens.

4. Mo cunata Ha rapaHuusita MNoTpebutenat nonyyaBa npaBo Ha GeannateH
peMOHT Ha [MpoaykTa, ako AedeKkTbT ce e NOsBUN Mo BpemMe Ha rapaHLUMOHHUS
nepvioa. MetoabT Ha peMOHT Ha MpoaykTa (MeToA Ha PEMOHT) € Mo NpeLieHka Ha
[apaHTa. Ako [@apaHTbT ycTaHOBM, Ye nonpaBkaTa He € Bb3MOXHa, TOI Cu 3anas3sa
npaBoTO Aa 3aMeHu AedeKTHUs enemMeHT wnu uenusa lNpoaykT ¢ TakbB 6Ges
nedekTu, Aa Hamanu LeHaTa Ha lMNpoaykTa unu Ja ce oTkaxe oT AoroBopa.

5. Mo oTHoLweHWe Ha noTpebuten, KONTo He e NnoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa
ot 23 anpwun 1964 r. MpaxaaHckus KoAeKe, OTFOBOPHOCTTa Ha MapaHTa 3a Bpeaw,
npou3TUyalLM OT TasW rapaHuusi UW/unu BbB Bpb3ka C HEMHOTO CKIOYBaHE W
U3MblHEHUE, HE3AaBUCUMO OT MPaBHUS TUTYIN, € OrpaHWyeHa 4O MaKCUMarnHusi
pa3mep Ha CTOMHOCTTa Ha AedekTHus MpoaykT..

Il. FapaHumoHeH nepuoa

KomnoHeHTn Ha npoaykTa

MpogbKUTENHOCT Ha rapaHUMOHHaTa 3awmTa
24 meceua oOT fgataTa Ha 3akynyBaHe Ha
MpoaykTa, KakTo € MoCOYEHO B Tasn
rapaHu1oHHa kapTa

lll. YcnoBus 3a ynpaxHsiBaHe Ha rapaHuusita

1. MoTtpebutensaT TpabBa Aa NpeacTaBu NOMbIIHEHATa rapaHUMOHHA kapTa Ha
Mpogykta n pa pokaxe obctoaTenctsata Ha 3akynyBaHe Ha [poaykta ot
MoTpebutens, Hanp. Ype3 npeacTassiHe Ha kacoBa Genexka, dakTypa n ap. 3a
LenuTte Ha edekTuBHaTa obpaboTka Ha xanbu ce npenopbysa MoTpebutenar ga
npeacrasu 3aegHo ¢ Mpoaykra BCUYku enemMeHTu, onpeaernexy B "KomnnekroBaHe
Ha yCTpOMCTBOTO", BKMOYeHN B PbKoBOACTBOTO 3a noTtpebutensi, 3a uenute Ha
peknamaupusiTa.

2. MMoTpebutenaT TpsbBa Aa cnasBa WHCTPYKUMWTE B PBLKOBOACTBOTO 3a
notpebuTens u rapaHuMoHHaTa kapTa.

3. MapaHuusiTa obxBalla camo Teputopusta Ha Penybnuka Monwa n EC.

4. MapaHuwusita He nokpuea aedekTn Ha MpoayKTa, NPoOM3TUYALLM MO-CneumnanHo
oT:

a. HecnassaHe oT crpaHa Ha [loTpebutens Ha ycnoBusiTa, MOCOYEHW B
PbkoBoACTBOTO 3a noTpebuTens, no-cneumanHo Mo OTHOLIEHWe Ha npaBunHaTa
ekcnnoartauus, noaapbXKa U NOYNCTBaHE;

b. Nanon3BaHeTo OT cTpaHa Ha nNoTpebuTens Ha MPOAYKTU 3a MOYUCTBAHe Mnn
noaapbXKa, HECHOTBETCTBALLM Ha MHCTPYKLUMUTE 3a ekcrnoaTaums;

c. Henoaxogswwo cbxpaHeHue u TpaHcnopTupaHe Ha [pogykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. HepaspelueHn npomeHu w/unu mopudvkaumm Ha [pogykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens, konto He ca Gunu cbrnacysaxu ¢ MapaHTa;

e. i3nonseaHe ot cTpaHa Ha MoTpebuTtens Ha koHcymaTuew B MNpoaykTa, KOUTO He
CbOTBETCTBAT Ha PbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens.

5. MoTpebutensT, koitTo He e noTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun
1964 r. - [paxpaHcku kodekc, rybu rapaHuusita 3a [Mpopykta. MpaxaaHckus
Kogekc, rybv rapaHumsTta 3a [poaykTa, B KOUTO:

- cepuiiHUTe Homepa, o6o3HayYeHusiTa 3a gata u Tabenkute ¢ uMeHata ca 6unu
OTCTpaHeH, NPOMEHeHN unu nospeaexn ot MNotpebutens;

- nnombute ca 6unu noBpegeHn OT notpebutens wnuM wmat cneau ot
MaHunynauusi oT cTpaHa Ha noTpebutens.

6. BHumaHue: MoTpebutenat nssbpLluBa AEMHOCTUTE, CBbP3aHM C eXeaHeBHaTa
ekcnnoatauus Ha lMNpoaykTa, NnpouaTuyalLmn, Hapea ¢ Apyroto, oT PBbKOBOACTBOTO
3a NoTpebuTens, CaMoCTOATENHO U 3@ CBOSI CMETKa.

IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha Xanbwu

1. B cnyyainn Ha gedekTHO dyHKUMOHMpaHe Ha [poaykTa, npean ga nojagerte
xanba, Tpsi6Ba Ja ce yBepuTe, Ye BCUYKM OonepaLim, NMOoCOMEHW NO-Crneuuanto B
PbKkoBOACTBOTO 3a NnoTpebutens, ca M3BbPLUEHW NPABUITHO.

2. MpenopbunTenHo e Aa nopagete xanba HezabaBHO, 3a npegnoyuTaHe B
pamkuTe Ha 7 gHu oT 3abenassaHeTo Ha AedekT B Mpoaykra. Motpebuten, koTo
He e notpebuten no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r. [paxgaHckus
Kogekc, rybu npaeaTta, Npou3TUYaLLM OT Ta3u rapaHuusi, ako xanbara He 6bae
nogageHa B Cpok OT 7 AHu. 3.

3. YBepomsiBaHeTO 3a xanba moxe fAa ce u3Bbpluy, inter alia, Ha MsACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha [TpoaykTa, B rapaHLUMOHHOTO 06CnyxBaHe Unv NMCMeHo Ha agpeca:
,Dedra-Exim” Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polska.

4. MNoTpebutenar moxe fa nogage xanba, kato nanonasa opmynspa, AOCTbNEH
Ha agpec www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHUMoHHa npeTeHuus").

5. agpecuTe Ha rapaHLMOHHOTO 06CnyXBaHe 3a OTAENHUTE CTPaHU ca AOCTbMHU
Ha www.dedra.pl. Ako B fageHa cTpaHa HsiMa rapaHUMOHHO obcnyxBaHe,
npenopbyBamMe Aa OTNpaBsite rapaHuUMoHHK npeTeHuun kbMm: ,Dedra-Exim” Sp. z
0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polska (Monwa).

6. kaTo ce uma npeasua GesonacHoctTa Ha [MoTpebuTens, usnonsBaHeTo Ha
nedektHus MpoaykT e 3abpaHeHo.

7 BHumanve: ManonaeaHeTo Ha AedeKTeH MPOAYKT € OnacHo 3a 34paBeTo U
XUBOTa Ha notpebutens.

8. M3nbnHeHMeTo Ha 3aAbiKeHUsaTa No rapaHumusTa ce U3BbpLUBa B pamMKuTe Ha
14 paboTHu oHK OT faTaTta Ha focTaBka Ha AedektHus MpoaykT ot MoTpebutens.
9. MNpean pedekTHusT [Mpopykt da 6bde npepafdeH 3a peknamauums, ce
npenopbyBa Toit Aa GbAe nouncTeH. lNpenopbyBa ce NPOAYKTLT, NpeaMeT Ha
peknamauusi, Aa 6be BHMMAaTEnHO 3aluTeH OT MoBpeau Mo Bpeme Ha
TpaHcropTvpaHe (npenopbyBa ce NpoayKTbT, NpeAMET Ha peknamauusi, Ja ce
[0CTaBy B OpUrMHanHaTa My onakoBka).

10. MapaHUMOHHMAT CPOK Ce yAbIikaBa C BpeMeTo, npe3 koeTo [oTpebutenst He
e mMorbn Aa usnonaea MNpoaykta, o6xBaHaT OT rapaHuusaTa, nopaamn AedekT.

MpeHocum conapeH
nasen

[apaHuMsATa He M3KNoYBa, OrpaHM4aBa WM cnvpa npasata Ha notpebutens,
npousTnYaLLm oT pasnopeadute Ha rapaHuusaTa 3a gedekTn Ha NnpoJafeHaTa BeL,.
B cvotBetcTBMe ¢ uneH 13, naparpadu 1 n 2 ot Pernament (EC) 2016/679 Ha
EBponeiickusi napnameHT n Ha CbBeta oT 27 anpun 2016 r. oTHOCHO 3awuTaTa Ha
dusnyeckute nuua BbB Bpb3ka C 06paboOTBAHETO Ha NWYHW AaHHWU U OTHOCHO
CcBOOOJHOTO ABWXEHUE Ha TakvMBa AaHHU U 3a oTMsiHa Ha [dupektuBa 95/46/EO
("OP3A"), c HacTosAWwoTO B nHdopmupame, ve

1. AOMuHUCTpaTopbT Ha Bawute nNUYHWM AaHHKW, MocodeHu BbB hopmynspa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbCc ceganuwe B [pywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpywikoBs (no-HaTaTbK: ,AgMUHUCTPaTOpP”).

2. Bawute nuyHu daHHm e ce 06paboTBaT USKITKUUTENHO C LieN NpoBexaaHe Ha
rapaHuMoHHaTa rnpoueaypa Ha yCTPOMCTBOTO cbrnacHo cT. 6 an. 1 6ykea “6” ot
O6wma pernameHT 3a 3awurta Ha nWYHWTEe AaHHn  (no-Hatatbk: ,OP30)
MocoyBaHe Ha AaHHWTe e [OGPOBOMHO, HO € HeobxoaMMOo 3a npoBexaaHe Ha
rapaHUMoOHHaTa npoueaypa.

3. Bawwte nuyHu JaHHM We ce obpaboTeaT npe3 cpoka Ha pasrnexgaHeTo Ha
npoBexgaHe Ha rapaHuMOHHaTa npouefypa W 3@ apxvMBHU Lenu npu
Heo6X0AMMOCT OT 3alyuUTa OT EBEHTyarHUTe NpeTeHuMn kKbM AQMUHUCTPaTOpa He
no-AbNro OTKONKOTO [0 AaTaTta Ha AaBHOCTTa UM.

4. BawwuTe nu4HW JaHHU MoraT fa ce obsBsiBaT U3KMIOYUTENHO Ha ornepaTopuTe,
obpaboTBaly faHHWTE B nonsa Ha AgMUHUCTpaTopa Bb3 OCHOBa Ha MUCMEH
[0roBop 3a Bb3naraHe Ha o6paboTBaHETO Ha NMUYHWUTE JaHHU, NPeaoCTaBsALLM,
M.Ap. YCMyrn No TEXHUYECKWN CEepBU3, XOCTUHT Unn obcnyxsaHe Ha yeb-caiTa, no
IT obcnyxBaHe, Ha Kypuepcka cnyxb6a. [JoctaBuiunTe Ha AgMuHUCTpaTopa ca
3agblKEHU [a OCWIypsaT 3aluTa Ha NUYHUTE [aHHM U [Ja OTroBapsT Ha
V3NCKBaHWSITA Ha [eWCTBALLOTO 3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO CbC 3almuTa Ha
NUYHWUTE JaHHW U He MoraT [ia U3non3BaT JOBEPEHUTE UM NIMYHW fiaHHW 3a LenuTe,
pasnuYHu OT onpefeneHnTe B JOroBop ¢ AMUHUCTpaTopa.

5. Bawwute gaHHu HAma ga 6baat obpaboTBaHu MO aBTOMaTU3NPaH HauuH, B TOBa
yucno BbB chopmata Ha npodwunvpaHe, U HAMa Aa ce NpeaocTaBAT B TpeTa
cTpaHa/MexayHapofHa opraHusaums.

6. imaTe npaBo Ha AOCTBLN [0 CbAbPXAHUETO HA NUYHWUTE CU JAHHU U MPaBO BCEKN
MOMEHT fa v kopurupare, U3TpueTe, orpaHmunTe obpaboTBaHeTo UM, NpaBo Aa
npexBbpnsTe AaHHUTE, NPaBo Aa nofaseTe Bb3paxXeHue.

7. Mo BcsKakeM BbMNPOCK, CBbp3aHu ¢ obpaboTBaHeTo Ha Balwwmte nuyHn gaHHm ot
AQMuHMCTpaTopa MOXeTe [a Ce CBbpXeTe Ha enekTpOHeH apapec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. imaTe npaBo Aa nogaaete xanba [o opraHa, KOMNEeTEHTEH OTHOCHO BbNPOCUTE
3a 3aluTa Ha NNYHUTE JaHHU

(A rapaHTiitHmii Tanou

Ha

(Ha3Ba npoaykTy)

Homep 3aMOBRNEHHS: ........cccueunenne 15 [o17 Yo H; To 3 Y/ —————————
(mani - MpoaykT)
[ata npuabaHHsa NpoayKTy:!

MevaTka avnepa

[aTta Ta Nignuc NPOAABLS: ...cceeveeeieee e
3asBa kopucTyBaua:

A niaTBEPAXYO, WO O3HAWOMMEHUA 3 YMOBaMMW rapaHTiiHMX 3060B'A3aHb Ta
HacnigkaMn HegoTPUMAaHHSA BKa3iBOK, BUKNaAeHUX B iHCTPYKUIT 3 ekcnnyarauii Ta
rapaHTinHOMy TanoHi. 1 03HanoMneHu 3 yMoBamu Liei rapaHTii, LWo NiaTBepAXyo
BACHUM MiAnMcom:

LaTta i micue

Mignuc kopuctyBaya
|. BignoBiganbHicTb 3a MNpoaykT

(1) Mopyuutens - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 micuesHaxoaxeHHAM y M. [pyLuKys,
apgpeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 lNMpywkys, KRS 0000062517, OkpyxHuii cya micta
Bapuwasu y Bapuwasi, XIV EkoHoMi4yHuI BiaAin HauioHanbHOro cyqoBoro peectpy,
NIP 527-020-49-33, cratyTHuit kanitan: 100 980,00 3N1I0TUX.

2 BignosigHo A0 YMOB, BUKNAAEHWX Yy LbOMY rapaHTinHOMY TanoHi, MapaHT Hapae
rapaHTito Ha Bupi6, nouynHatoun 3 guctpubyuii MapaHTa.

(3) BinnoBiganbHicTb 3a rapaHTielo NOLMPIOETLCS NULLE HAa AeEKTH, L0 BUHUKNU
3 MPUYMH, NpUTaMaHHKx MpoayKTy Ha MOMEHT ioro focTaBku KopucTtyBayesi.

(4) KopuctyBay mae npaBo Ha 6e3KOLITOBHUI peMOHT poayKTy B pamkax rapaHTii,
AIKLWO AedbeKT CTaB O4YEBMOHMM NPOTAroM rapaHTiiHoro nepiogy. Cnocié pemoHTy
ToBapy (MeTod PeMOHTy) Bu3Ha4aeTbcs Ha poscya lapanTa. Akwo lapaHT
BWSIBUTb, WO PEMOHT HEMOXNWBUMW, BiH 3anuiiae 3a coboto npaBo 3aMiHWUTU
nedekTHUI enemeHT abo Beck MNpoaykT Ha 6e3pedeKTHUIA, 3HN3uUTK LiHy MpoaykTy
abo BigMOBUTUCS Bif 4OrOBOPY.

5. no BigHoweHHO A0 KopucTyBauya, SKMA He € ChoXuBayeM Yy PO3YMiHHI
LimsinbHoro kogekcy Bin 23 kBiTHA 1964 poky, BignosiganbHicTb [apaHTa 3a
36UTKKM, WO BUMNMBaOTL 3 L€l rapaHTii Ta/abo y 3B'A3ky 3 il yknageHHsM Ta
BWKOHaHHSIM, He3anexHo Bif NpaBOBOTO TWUTYNYy, OBMEXYETbCH MaKCUMym
BapTicTio AedektHoro MpoaykTy.

Il. FTapaHTiiHWUA TepMiH

KoMnoHeHTV npoaykTy
MopTaTmBHa COHSAYHa
naHernb

TpvBanicTb rapaHTiiHOro 3axmcTy
24 wmicauis 3 patm npuabanHa Mpoaykty, sk
3a3Ha4YeHo B LIbOMY rapaHTinHOMY TamnoHi




1ll. YMoB#M, 3a AKMX MOXHa CKOPMCTaTUCA rapaHTicto

KopuctyBay noBuMHEH npen'ssiBUTU 3anoBHEHWI rapaHTinHuiA TanoH lNpogykty Ta
nigTBepaMtn obctaBuHu npuabanHa Mpopykty KopuctyBayem, Hanpuknag,
npea'sBMBLLM YeK, paxyHOK-hakTypy ToLio. 3 MeTol edeKTMBHOro po3rnsgy
peknamauii pekomeHayeTbesi, Wo6 KopuctyBay Hapgae pa3oMm 3 BupoGom BCi
KOMMOHEHTW, 3a3HayeHi B po3aini "Komnnekrauisa npuctpor”, WO MICTUTbCA B
Moci6HuKy kopucTyBaya.

2. WO KopWCTyBay [OTPUMYETLCS
ekcnnyaTauii Ta rapaHTinHOMY TanoHi.
[apaHTis nowwmptoeTbes nuwe Ha Teputopito Pecny6nikv Monblya ta €C.
[apaHTia He nowwuploeTbest Ha Aedektn MpoaykTy, WO BUHMUKAKOTb, 30KpeMma,
BHacnigok:

a. HegotpumarHs KopuctyBadem ymoB, BUKNaaeHux B IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii,
30KkpeMa LoAO MpaBMNbHOI  eKkcrnyaTauii, TexHiyHoro obcnyroByBaHHS Ta
OYMLLLEHHS;

b. BukopuctaHHs KopucTyBauem 3acobiB Ans uuwieHHs abo Jornsgy, ski He
BiANOBIAalOTb BUMOram IHCTpyKLUii 3 ekcnnyaradii;

c. HenanexHe 36epiraHHsi Ta TpaHcnopTyBaHHs MpoaykTy Kopuctysayewm;

d. HecaHkuioHoBaHi 3miHM Ta/a6o moamdikauii MpoaykTy Kopuctysavem, siki He
6ynu yarogxeHi 3 MapaHToMm;

e. BukopucranHsi Kopuctysauem y Bupo6i ButpaTHux Matepianis, ski He
BiANOBIAa0Tb BUMOram IHCTpyKLUii 3 ekcnnyaradi.

(5) KopuctyBauy, sikuii He € cnoxuadyem y po3yMiHHi LiMBinbHoro kogekcy Big 23
KBiTHS1 1964 poky, BTpayae rapaHTito Ha [poayKT, B AKoMmy:

- CepilHi HOMepu, MO3HAYEeHHs AaTu Ta nacrnopTHi Tabnuyku Gynu Bupganei,
3MiHeHi abo MOLLKOAXKEH] KopUCTyBayeMm;

- nnombu 6ynn NOLWKOAXEHI KopucTyBadem abo MarTb O3HaKuW BTPy4YaHHS
KopucTyBava.

YBara: Kopucrysay 3060B'S3aHIIN CaMOCTIHO | 3@ BNaCHWUA paxyHOK BUKOHyBaTh
Oii, NoB'si3aHi 3 NOBCSKAEHHO ekcnnyaTtauieto Bupoby, wo BunnmBatoTb, 30Kkpema,
3 IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii, CaMOCTiliHO i 3@ BMACHWUI paxyHOK.

IV. MNpoueaypa noaaHHA ckaprn

(1) Axwo Bu BusiBuTe, W0 Bupib npautoe HenpaBunbHO, Nnepes TUM, sk Npea'aBuTu
npeTeHsito, B NoBUHHI nepekoHaTWCS, WO BCi KPOKM, 3a3HadveHi B IHCTpykuii 3
ekcnnyaTtauii, 6yn1 BUKOHaHI NpaBUNbHO, NEPLU HiXX NPeA'sSBAATA NPETEH3Ito.

2. pekoMeHAyETbCA Npea'siBUTU NPETEeH3ilo HeraiHo, GaxaHo npoTarom 7 AHis 3
MOMEHTY BUsIBNEHHS AedekTy B ToBapi. KopuctyBau, sikuit He € cnoxvBayem y
po3yMiHHI LiuBinbHoro kogekcy Big 23 kBiTHsS 1964 poky, BTpayae npasea, Lo
BUMNNMBaIOTL 3 L€l rapaHTii, AKLLO BiH He NoAacTb cKkapry NpPoOTArom 7 AHIB.

(3) MoBigomneHHst Npo peknamaLdiio MoOXHa nogaTtu, 3okpema, B Micli npuabaHHs
MpoaykTy, B rapaHTiiHOMy cepBiCHOMY LIeHTpi abo B NUCbMOBIV (hOpMi Ha BKkasaHy
appecy: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polska.

(4) KopuctyBay Moxe nopatu ckapry, BUKOPUCTOBYHOUM hopMy, AOCTYMHY Ha Be6-
caiti www.dedra.pl. ("3asiBa npo rapaHTiiHi 3060B'a3aHHA").

5. agpecu rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHs Ans OKPEMUX KpaiH MOXHa 3HalTV Ha
caiti www.dedra.pl. AkwWo rapaHTitHe o6CnyroByBaHHS AN NEBHOI KpaiHW He
nepenbayeHo, pekoMeHAYETbCA Hafcunath rapadTiiHi npetensii Tygu: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polska (MonbLya).

6 3 wMeTowo 6Ge3snekn KopuctyBaya BUKOPUCTaHHS pAedekTHoro [MpoaykTty
3a60pOHEHO.

7 MonepemxeHHsa: BukopuctaHHs HecnpaBHoro Bupoby € Hebesneunum ans
3p0poB's Ta xuTTa Kopuctysaua.

8 BukoHaHHsi 3060B'si3aHb 3a rapaHTieto BiabyaeTbcs npotsrom 14 poboymx AHiB,
paxytouu Bif AaTn foctasku KopuctyBadem 3assneHoro MpoaykTy.

9. nepea TvM, 5K BiaNpaBnT AedekTHWUA Bupi6 Ha peknamaliio, pekomeHayeTbes
noro noumctutu. Bupi6, Wwo nignsrae peknamadii, pEKOMEHAYETLCS PETENBHO
3axuwaTv  Big MOWKOZAXEHb Mif 4Yac TPaHCMOPTyBaHHA (pPeKoMeHOYyeTbCs
[0CTaBnATY BUPIG, WO nignsirae peknamadii, B opuriHanbHin ynaxkosLii).

(10) MapaHTiHUIA TEPMIH NPOAOBXYETLCS Ha Yac, MPoTsArom sikoro Kopuctyeay He
Mir BukopuctoByBaTtu [poayKT, Ha KU NMOLLMPIOETLCS rapaHTis, Yepes aedekT.
[apaHTia He Buknloyae, He obmexye i He npusynuhse npasa KopucTysaua,
nepenbayeHi MOMOXEHHAMM NPO rapaHTiHi  3060B'A3aHHS  WOA0 AedekTiB
npofaHvx ToBapis.

BianosigHo po ctatTi 13 (1) Ta (2) Pernamenty (E€C) 2016/679 €Bponeiicbkoro
MapnameHTy Ta Pagw Bia 27 kBiTHA 2016 poky Npo 3axucT ¢isnyHunx oci6 y 3B'a3ky
3 06po6Kol0 NepcoHanbHUX AaHWMX i MPO BINIBHUIA pyX Takux AaHWX Ta npo
ckacyBaHHs [npektueu 95/46/€C (pani: «RODOy), nosigomnsiemo Bam HacTynHe
1. AgmiHicTpaTopom Balumnx nepcoHanbHUX AaHux, HagaHux B aHkeTi, € DEDRA-
EXIM sp. z 0.0. 3 micuesHaxomxeHHsmM B MpyLukys, Byn. 3 Mas 8, 05-800 MpyLikys
(mani: «<AgmiHictpaTop»).

2. Bawi paHi 6yayTe 06pobnaTtucs BUKIIOYHO 3 METOK 3AINCHEHHSA rapaHTiHOT
npoueaypv ANs npucTpoto BignosigHo Ao ctatti 6(1)(b) 3aranbHoro pernameHTty
npo 3axucT panux (pani: «GDPR») HapaHHa panux € [obpoBinbHWUM, ane
HeobOXigHUM ANs 34iMCHEHHS rapaHTiHOT Npoueaypy.

3. Bawi gaHi 6yayte 06pobnsatucs npoTAroMm pos3rnsgy BUKOHAHHSI rapaHTiiHOT
npoueaypu Ta 3 MeTol apXiByBaHHS Y pasi HeobXiAHOCTi 3axX1CTy Bif MOXIMBUX
npeteHsin o AAMiHicTpatopa, ane He AOBLUE, HK [0 3aKiHYeHHS TepMiHy iX
[AaBHOCTI.

4. Bawi faHi MoxyTb ByTn po3kpuTi Tinbku cy6'ektam, siki 06pobnstoTb AaHi Bif
iMeHi AgmiHicTpaTopa Ha niacTasi TMCbMOBOIO AOrOBOPY NPO A0OPYYeHHs1 06po6ku
nepcoHanbHuUX AaHux, Wo nepenbavae, cepen iHWOro, TexHiYHe 06CnyroByBaHHs,
XocTuHr abo obcnyrosyBaHHs Beb-canTy, |T-cepBic, Kyp'epCbKy KOMMaHito.
MocTavanbHukn AgmiHicTpatopa 3060B'A3aHi 3abesnedvyBaTn Geaneky AaHUX i
BUKOHYyBaTW BUMOTY YMHHOTO 3akoHOAaBCTBa y cdepi 3axMCTy MepCOHanbHUX
AaHUX i He MOXYTb BMKOPWUCTOBYBaTW [AOBIpeHi IM nepcoHanbHi AaHi B UinsX,
BiIMiHHUX Bif TUX, LLO BU3HaYeHi B JOroBopi 3 AgMiHiCTpaTopoM.

5. Bawi aaHi He 6yayTb 06pobnaT1cs aBToMaTn3oBaHMMmM 3acobamu, BKIOYa0UM
npodintoBaHHs, i He ByayTb NepeaaHi TpeTiM KpaiHam/MiKHapOAHWM opraHizavisiM.
6. Bu maeTe npaBo Ha 40OCTYN 40 3MiCTY BalLUX AAHWX Ta NPaBO Ha BUNPaBNEHHS,
BUAaneHHs, obmexeHHs obpobku, NpaBO Ha MEpeHeCeHHst JaHuX, NpaBo Ha
3anepeyeHHs B Byab-skuii Yac.

7. 3 ycix nuTaHb, noB'a3aHMx 3 OOpOGKOI BalMX MNEPCOHANbHUX [aHuX
AOMiHiCTpaTOpOM, B MOXETE 3BEPTATMCS 3@ HACTYMHOK ENEKTPOHHOI afpecoo
daneosobowe@dedra.pl;

iHCTPYKUin, HaBedeHux B iHCTPYKUii 3

8. By MaeTe npaBo nopatu ckapry Ao opraHy 3axucTy AaHux;

DpIZ Garantiekaart

auf

Losnummer: ........ccccveevenennn.
(nachstehend "das Produkt" genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Handlers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...........ccccocoeeviiiinenns

Erklarung des Benutzers:
Ich bestétige, dass ich Uber die Garantiebedingungen und die Folgen bei
Nichteinhaltung der Richtlinien in der Bedienungsanleitung und der Garantiekarte
informiert wurde. Die Garantiebedingungen sind mir bekannt und ich bestatige
diese mit meiner handschriftlichen Unterschrift:

Datum und Ort

|. Haftung fiir das Produkt

1. Birge - Dedra Exim Sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkdw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Bezirksgericht fiir die Stadt Warschau in
Warschau, XIV. Wirtschaftsabteilung des Landesgerichtsregisters, NIP 527-020-
49-33, Stammkapital: PLN 100.980,00.

2. Gemal den Bestimmungen dieser Garantiekarte garantiert der Garantiegeber
das Produkt, das aus dem Vertrieb des Garantiegebers stammt.

3. Die Haftung im Rahmen der Garantie erstreckt sich nur auf Mangel, die auf
Ursachen zuriickzufiihren sind, die dem Produkt zum Zeitpunkt der Lieferung an
den Nutzer innewohnen.

4. Der Nutzer hat im Rahmen der Garantie das Recht, das Produkt kostenlos
reparieren zu lassen, sofern der Mangel wahrend der Garantiezeit aufgetreten ist.
Die Art und Weise der Reparatur des Produkts (Reparaturmethode) liegt im
5.Ermessen des Garantiegebers. Stellt die Garantiegeberin fest, dass eine
Reparatur nicht maglich ist, behalt sie sich das Recht vor, das fehlerhafte Element
oder das gesamte Produkt durch ein fehlerfreies zu ersetzen, den Preis des
Produkts zu mindern oder vom Vertrag zurlickzutreten.

6.Gegenliber dem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23.
April 1964 ist. Die Haftung des Garantiegebers fiir Schéden, die sich aus dieser
Garantie und/oder im Zusammenhang mit ihrem Abschluss und ihrer Erfiillung
ergeben, ist unabhédngig vom Rechtstitel auf maximal den Wert des mangelhaften
Produkts beschrankt.

Il. Garantiezeit
Produktkomponenten

Unterschrift des Benutzers

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts, wie auf dieser Garantiekarte
angegeben

lll. Bedingungen fiir die Inanspruchnahme der Garantie

Der Benutzer sollte den ausgefiillten Garantieschein des Produkts vorlegen und die
Umstande des Kaufs des Produkts durch den Benutzer belegen, z. B. durch
Vorlage der Quittung, Rechnung usw. Im Interesse einer effizienten
Reklamationsbearbeitung wird empfohlen, dass der Benutzer zusammen mit dem
Produkt alle in der Bedienungsanleitung unter "Vervollstandigung des Geréts"
aufgefiihrten Komponenten einreicht.

2. dass der Benutzer die Anweisungen in der Bedienungsanleitung und im
Garantieschein beachtet.

3.Die Garantie gilt nur fiir das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4.Die Garantie erstreckt sich nicht auf Produktméangel, die sich insbesondere aus
folgenden Griinden ergeben:

a. Nichteinhaltung der in der Gebrauchsanweisung festgelegten Bedingungen
durch den Benutzer, insbesondere hinsichtlich der korrekten Bedienung, Wartung
und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Pflegemitteln durch den Benutzer, die nicht
der Gebrauchsanweisung entsprechen;

c. Unzureichende Lagerung und Transport des Produkts durch den Benutzer;

d. Unerlaubte Anderungen und/oder Umbauten am Produkt durch den Nutzer, die
nicht mit dem Garantiegeber vereinbart wurden;

e. Die Verwendung von Verbrauchsmaterialien, die nicht mit der
Bedienungsanleitung tibereinstimmen, durch den Benutzer in dem Produkt.

5. Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
ist. Zivilgesetzbuches ist, verliert die Garantie fiir das Produkt, in dem:

- Seriennummern, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt worden sind;

- die Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Anzeichen von
Manipulationen durch den Benutzer aufweisen.

6. Achtung: Der Benutzer muss die mit dem téglichen Betrieb des Produkts
verbundenen Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Gebrauchsanweisung ergeben,
selbst und auf eigene Kosten durchfiihren.

Mobiles Solarmodul

IV. Beschwerdeverfahren

1. Sollte sich herausstellen, dass das Produkt nicht ordnungsgemaf funktioniert,
vergewissern Sie sich bitte, dass alle Schritte, die insbesondere in der
Bedienungsanleitung angegeben sind, korrekt ausgeflihrt wurden, bevor Sie eine
Reklamation einreichen.



2. Es wird empfohlen, eine Reklamation unverziiglich, vorzugsweise innerhalb von
7 Tagen nach Feststellung eines Mangels am Produkt, vorzubringen. Der Benutzer,
der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 ist.
Zivilgesetzbuches ist, verliert die Rechte aus dieser Garantie, wenn eine
Reklamation nicht innerhalb von 7 Tagen erfolgt.

3. Eine Reklamation kann u.a. beim Kauf des Produkts, beim Garantieservice oder
schriftlich an die folgende Adresse erfolgen: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw.

4. Der Nutzer kann eine Beschwerde mit dem auf der Website www.dedra.pl
verfligbaren Formular einreichen. ("Formular fir Gewahrleistungsanspriiche").

5. Die Adressen des Garantieservices fiir die einzelnen Lander finden Sie unter
www.dedra.pl. Wenn es fiir ein bestimmtes Land keinen Garantieservice gibt, wird
empfohlen, Garantieanspriiche an folgende Adresse zu richten: Dedra Exim Sp. z
0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polen).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Verwendung eines
mangelhaften Produkts verboten.

7. Achtung: Die Verwendung eines defekten Produkts ist gefahrlich fir die
Gesundheit und das Leben des Benutzers.

8. Die Erfillung der Garantieverpflichtungen erfolgt innerhalb von 14 Werktagen,
gerechnet ab dem Datum der Lieferung des reklamierten Produkts durch den
Nutzer.

9. Es wird empfohlen, das mangelhafte Produkt zu reinigen, bevor es zur
Reklamation eingereicht wird. Es wird empfohlen, das zu reklamierende Produkt
sorgfaltig vor Transportschdden zu schiitzen (es wird empfohlen, das zu
reklamierende Produkt in der Originalverpackung zu liefern).

10. Die Gewahrleistungsfrist verlangert sich um die Zeit, in der der Nutzer das von
der Gewahrleistung erfasste Produkt aufgrund eines Mangels nicht nutzen konnte.
Durch die Garantie werden die Rechte des Nutzers im Rahmen der
Gewabhrleistungsvorschriften fir Mangel an den verkauften Waren nicht
ausgeschlossen, eingeschrankt oder ausgesetzt.

GemaR Artikel 13 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 des Européischen
Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natirlicher Personen
bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur
Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (im Folgenden: ,RODQO") informieren wir Sie

1. Der Verwalter lhrer im Formular angegebenen personenbezogenen Daten ist
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (im
Folgenden: ,Verwalter”).

2. lhre Daten werden ausschlieBlich zum Zweck der Durchfiihrung des
Garantieverfahrens fir das Gerat gemaR Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der
Allgemeinen Datenschutzverordnung (im Folgenden: GDPR") verarbeitet. Die
Bereitstellung der Daten ist freiwillig, aber fir die Durchfihrung des
Garantieverfahrens erforderlich.

3. lhre Daten werden fir die Dauer der Prifung der Durchfiihrung des
Garantieverfahrens und fiir Archivierungszwecke im Falle der Notwendigkeit der
Abwehr méglicher Anspriiche gegen den Verwalter nicht langer als bis zu deren
Verjahrung verarbeitet.

4. |hre Daten dirfen nur an Stellen weitergegeben werden, die Daten im Auftrag
des Verwalters auf der Grundlage einer schriftichen Vereinbarung Uber die
Beauftragung mit der Verarbeitung personenbezogener Daten verarbeiten und die
ua. technische Dienstleistungen, Hosting oder Website-Wartung, IT-
Dienstleistungen und Kurierdienste anbieten. Die Dienstleister des Verwalters sind
verpflichtet, die Datensicherheit zu gewahrleisten und die Anforderungen des
geltenden Rechts in Bezug auf den Schutz personenbezogener Daten zu erfiillen,
und dirfen die anvertrauten personenbezogenen Daten nicht fiir andere als die im
Vertrag mit dem Verwalter genannten Zwecke verwenden.

5. lhre Daten werden nicht automatisiert verarbeitet, einschlieflich Profiling, und
werden nicht an ein Drittland/eine internationale Organisation (ibermittelt.

6. Sie haben jederzeit das Recht auf Auskunft tiber den Inhalt Ihrer Daten sowie
das Recht auf Berichtigung, Léschung, Einschrédnkung der Verarbeitung, das Recht
auf Datenuibertragbarkeit und das Recht auf Widerspruch.

7. Fur alle Fragen im Zusammenhang mit der Verarbeitung Ihrer
personenbezogenen Daten durch den fir die Verarbeitung Verantwortlichen
kénnen Sie sich an die folgende E-Mail-Adresse wenden: daneosobowe@dedra.pl;
8. Sie haben das Recht, eine Beschwerde bei der Datenschutzbehérde
einzureichen;
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